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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@ORELSESFORORDNING (EU) 2020/1361
af 30. september 2020

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 for sé vidt angér visse planter til plantning
af Malus domestica med oprindelse i Serbien og visse planter til plantning af Acer japonicum
Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadeggrere og om andring af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85[EDF,
98/57|EF, 2000/29/EF, 2006/91EF og 20073 3/EF ('), serlig artikel 42, stk. 4, forste og tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 (3 oprettes der pd grundlag af en forelgbig
risikovurdering en liste over hejrisikoplanter, -planteprodukter og andre objekter.

Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2018 () er der fastsat serlige regler om den procedure,
der skal folges for at udarbejde den risikovurdering af hgjrisikoplanter, -planteprodukter og andre objekter, jf.
artikel 42, stk. 4, i forordning (EU) 2016/2031.

Efter en forelebig risikovurdering blev 35 planter til plantning med oprindelse i alle tredjelande opfert i bilaget til
gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 som hejrisikoplanter, og blandt disse findes slaegterne Malus Mill. og
Acer L.

Den 31. juli 2019 indgav Serbien en anmodning til Kommissionen om eksport til Unionen af 1-2 r gamle hvilende
podede barrodsplanter til plantning af arten Malus domestica. Anmodningen var ledsaget af det respektive tekniske
dossier.

Den 13. maj 2020 offentliggjorde Den Europaiske Fedevaresikkerhedsautoritet (autoriteten<) en videnskabelig
udtalelse om varerisikovurderingen af Malus domestica planter til plantning fra Serbien (*). Autoriteten identificerede
Erwinia amylovora som en skadegorer, der er relevant for de pigaldende planter til plantning, evaluerede de
risikobegraensende foranstaltninger, der er beskrevet i dossieret for den pagzldende skadegorer, og anslog
sandsynligheden for skadegorerfrihed.

EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 af 18. december 2018 om oprettelse af en midlertidig liste over
hejrisikoplanter, -planteprodukter eller andre -objekter, jf. artikel 42 i forordning (EU) 2016/2031, og en liste over planter, for hvilke
der ikke kraeves plantesundhedscertifikater ved indferelse pd Unionens omréde, jf. artikel 73 i navnte forordning (EUT L 323 af
19.12.2018, s. 10).

Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/2018 af 18. december 2018 om serlige regler om den procedure, der skal folges
for at udarbejde den risikovurdering af hejrisikoplanter, -planteprodukter og andre -objekter, jf. artikel 42, stk. 1, i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2016/2031 (EUT L 323 af 19.12.20138,s. 7).

EFSA PLH Panel (EFSA’s ekspertpanel for plantesundhed), 2020. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Malus
domestica plants from Serbia. EFSA Journal 2020;18(5):6109, 53 s. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6109.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6109
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Pé grundlag af denne udtalelse vurderes den plantesundhedsmassige risiko ved indfersel til Unionen af 1-2 ar gamle
hvilende podede barrodsplanter til plantning af arten Malus domestica med oprindelse i Serbien at veere reduceret til
et acceptabelt niveau, forudsat at der anvendes egnede risikobegreensende foranstaltninger vedrerende skadegarere
forbundet med de pdgeldende planter til plantning. Da der er fastsat egnede foranstaltninger i punkt 9 i bilag X til
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2019/2072 (*), ber disse planter til plantning ikke lengere anses
for at vaere hejrisikoplanter og ber derfor udga af bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019.

Den 29. august 2019 indgav New Zealand en anmodning til Kommissionen om eksport til Unionen af et-tre dr
gamle hvilende podede eller okulerede barrodsplanter til plantning frie for blade af arterne Acer japonicum
Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi. Anmodningen var ledsaget af det respektive
tekniske dossier.

Den 20. maj 2020 offentliggjorde autoriteten en videnskabelig udtalelse om varerisikovurderingen af Acer spp.
planter til plantning fra New Zealand (°). Autoriteten identificerede Eotetranychus sexmaculatus, Meloidogyne fallax,
Oemona hirta og Platypus apicalis som skadegorere, der er relevante for de pagaldende planter til plantning,
vurderede de risikobegrensende foranstaltninger, der er beskrevet i dossieret for de pigaldende skadegerere, og
anslog sandsynligheden for skadegererfrihed for hver skadegarer forbundet med de pageldende varer.

Pd grundlag af denne udtalelse vurderes den plantesundhedsmessige risiko ved indfersel til Unionen af et-tre ar
gamle hvilende podede eller okulerede barrodsplanter til plantning frie for blade af arterne Acer japonicum
Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand at veere
reduceret til et acceptabelt niveau, forudsat at der anvendes egnede risikobegransende foranstaltninger vedrgrende
skadeggrere forbundet med de pdgzldende planter til plantning. Da der er fastsat egnede foranstaltninger i
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/ ... (), ber disse planter til plantning ikke leengere anses for at
vare hgjrisikoplanter og ber derfor udgd af bilaget til gennemferelsesforordning (EU) 2018/2019.

(10) For at opfylde EU’s forpligtelser, der folger af Verdenshandelsorganisations aftale om anvendelsen af sundheds- og

plantesundhedsforanstaltninger (), ber import af disse varer genoptages hurtigst muligt. Derfor ber nzrvarende
forordning trade i kraft pé tredjedagen efter offentliggerelsen.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,

Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

ZAndring af gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 andres som angivet i bilaget til narvarende forordning.

0)

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 af 28. november 2019 om ensartede betingelser for gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/2031 for sd vidt angdr beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere og
om ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 690/2008 og om @ndring af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2018/2019 (EUTL 319 af 10.12.2019, 5. 1).

EFSA PLH Panel (EFSA’s ekspertpanel for plantesundhed), 2020. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Acer spp.
plants from New Zealand. EFSA Journal 2020: 18(5): 6105. https://doi.org/10.2903j.efsa.2020.6105.

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/... af 30. september 2020 om andring af gennemferelsesforordning (EU)
2020/1213 om de plantesundhedsmaessige foranstaltninger for indfersel til Unionen af visse planter til plantning af Acer japonicum
Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand (se side ... i denne EUT).
Verdenshandelsorganisations aftale om anvendelsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS-aftalen), https:/[www.wto.
orgfenglish/tratop_e[sps_e[spsagr_e.htm.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6105
https://www.wto.org/english/tratop_e/sps_e/spsagr_e.htm
https://www.wto.org/english/tratop_e/sps_e/spsagr_e.htm
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Artikel 2
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. september 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
I punkt 1 i bilaget til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/2019, foretages folgende @ndringer i anden
kolonne, »Beskrivelse«:
a) Rakken vedrerende »Malus Mill.« affattes sdledes:

»Malus Mill,, bortset fra et-to ar gamle hvilende podede barrodsplanter til plantning af Malus domestica med oprindelse i
Serbien.

b) Rakken vedrerende »Acer L.« affattes sdledes:

»Acer L., bortset fra et-tre dr gamle hvilende podede eller okulerede barrodsplanter til plantning frie for blade af Acer
japonicum Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi, med oprindelse i New Zealand«.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/1362
af 30. september 2020

om endring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 om de plantesundhedsmaessige
foranstaltninger for indfersel til Unionen af visse planter til plantning af Acer japonicum Thunberg,
Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadegorere og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EDF,
98/57EF, 2000/29/EF, 2006/91/EF og 2007/33[EF ('), serlig artikel 42, stk. 4, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/2019 (%) oprettes der pd grundlag af en forelgbig
risikovurdering en liste over hejrisikoplanter, -planteprodukter og andre -objekter.

(2)  Hvis det pd grundlag af en risikovurdering konkluderes, at en plante, et planteprodukt eller andet objekt med
oprindelse i et tredjeland, en gruppe af tredjelande eller et specifikt omrdde i det pdgaldende tredjeland udger en
uacceptabel risiko, men at risikoen kan reduceres til et acceptabelt niveau ved anvendelse af visse foranstaltninger,
skal Kommissionen i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/2031 fjerne planten, planteproduktet eller andet
objekt fra listen i gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 og tilfeje den/det til den liste, der er omhandlet i artikel
41, stk. 2, i forordning (EU) 2016/2031.

(3)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 () fastsetter desuden de plantesundhedsmeassige
foranstaltninger for indfersel til Unionen af visse planter, planteprodukter og andre objekter, som er udgdet fra
bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019.

(4)  Ibilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 er planter af slaegten Acer L. medtaget som hejrisikoplanter.

(5)  Den 29. august 2019 indgav New Zealand en anmodning til Kommissionen om eksport til Unionen af et-tre &r
gamle hvilende podede eller okulerede barrodsplanter til plantning frie for blade af arten Acer japonicum Thunberg,
Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi (»planterne«). Anmodningen var ledsaget af det respektive
tekniske dossier.

(6)  Den 20. maj 2020 offentliggjorde Den Europwziske Fodevaresikkerhedsautoritet (»autoriteten«) en videnskabelig
udtalelse om varerisikovurderingen af Acer spp.-planter fra New Zealand (*). Autoriteten identificerede Eotetranychus
sexmaculatus, Meloidogyne fallax, Oemona hirta og Platypus apicalis (»skadegorerne«) som skadegerere, der er relevante
for planterne, vurderede de risikobegransende foranstaltninger beskrevet i dossieret for disse skadegerere og anslog
sandsynligheden for skadegorerfrihed for hver skadegerer forbundet med den pigaldende vare.

(7) P4 grundlag af udtalelsen fjernedes ved Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2020/1361 () planterne fra
listen over hgjrisikoplanter, der blev oprettet ved gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019.

() EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/2019 af 18. december 2018 om oprettelse af en midlertidig liste over
hejrisikoplanter, -planteprodukter eller andre -objekter, jf. artikel 42 i forordning (EU) 2016/2031, og en liste over planter, for hvilke
der ikke kraeves plantesundhedscertifikater ved indferelse pd Unionens omréde, jf. artikel 73 i navnte forordning (EUT L 323 af
19.12.2018, 5. 10).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/1213 af 21. august 2020 om de plantesundhedsmssige foranstaltninger for
indfersel til Unionen af visse planter, planteprodukter og andre objekter, som er udgdet fra bilaget til gennemforelsesforordning (EU)
20182019 (EUTL 275 af 24.8.2020, s. 5)

() EFSA PLH Panel (EFSA’s ekspertpanel for plantesundhed), 2020. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Acer spp.
plants from New Zealand. EFSA Journal 2020 18(5): 6105. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6105.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1361 af 30. september 2020 om andring af gennemforelsesforordning (EU)
2018/2019 for sa vidt angér visse planter til plantning af Malus domestica med oprindelse i Serbien og visse planter til plantning af
Acer japonicum Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand (se side 1 i
denne EUT).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6105
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(8) P4 grundlag af udtalelsen kan de ngdvendige foranstaltninger til at hdndtere risikoen ved skadeggrerne vedtages som
plantesundhedsmassige vigtige krav for at sikre den plantesundhedsmaessige beskyttelse af Unionens omrade mod
indfersel af planterne til Unionen.

(9)  Med hensyn til Oemona hirta og Platypus apicalis anses de foranstaltninger, som New Zealand beskriver i dossieret, for
at veere tilstraekkelige til at reducere risikoen ved indfersel til Unionen af planterne til et acceptabelt niveau.
Foranstaltningerne vedrgrende de to skadeggrere bor derfor vare baseret pa de foranstaltninger, som New Zealand
har beskrevet i dossieret.

(10) Med hensyn til Meloidogyne fallax er foranstaltningerne, som New Zealand beskriver i dossieret, i overensstemmelse
med de galdende krav til nematoder, som angives i punkt 10 i bilag VII til Kommissionens gennemferelses-
forordning (EU) 2019/2072 (%), vedrerende traeer og buske til plantning.

(11) Med hensyn til Eotetranychus sexmaculatus vurderes det, at de foranstaltninger, som New Zealand foreslér i dossieret,
ikke alene kan reducere risikoen ved indfersel i Unionen af planterne til et acceptabelt niveau, da der ifelge
autoritetens udtalelse stadig er en vis usikkerhed. Ved at imedegéd den identificerede usikkerhed ved at anvende
yderligere foranstaltninger for sd vidt angdr officielle erkleringer og plantesundhedscertifikater for planterne kan
man reducere risikoen ved indfersel i Unionen af planterne til et acceptabelt niveau. De foranstaltninger, som New
Zealand anvender i dossieret for Eotetranychus sexmaculatus, ber derfor suppleres med foranstaltninger, som
imedegar usikkerheden.

(12)  Oemona hirta og Meloidogyne fallax er opfert som EU-karanteeneskadegerere i bilag II til gennemforelsesforordning
(EU) 2019/2072. Eotetranychus sexmaculatus og Platypus apicalis er endnu ikke opfert pd listen over EU-karantaeneska-
degorere i gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072, men en ny fuldstaendig risikovurdering kan vise, at de
opfylder kriterierne for opferelse. Hvis det pd grundlag af en fuldstendig risikovurdering af de pdgaldende
skadegorere fastslds, at skadegererne opfylder betingelserne, vil de blive opfert pa listen i bilag II til gennemforelses-
forordning (EU) 2019/2072, og de relevante planter vil blive opfert i bilag VII til nevnte forordning sammen med de
respektive foranstaltninger. Gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 ber da tages op til revision.

(13) Bilaget til gennemfarelsesforordning (EU) 2020/1213 ber derfor sendres.

(14) For at opfylde EU’s forpligtelser, der folger af Verdenshandelsorganisations aftale om anvendelsen af sundheds- og
plantesundhedsforanstaltninger (), ber importen af planterne genoptages hurtigst muligt. Derfor ber nervarende
forordning traede i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Emne

Denne forordning fastsetter de plantesundhedsmeassige foranstaltninger for indfersel til Unionen af visse planter til
plantning af Acer japonicum Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New
Zealand

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 af 28. november 2019 om ensartede betingelser for gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 for s vidt angdr beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere og
om ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 690/2008 og om @ndring af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2018/2019 (EUTL 319 af 10.12.2019, 5. 1).

() Verdenshandelsorganisationens aftale om anvendelsen af sundheds- og plantesundhedsforanstaltninger (SPS-aftalen), https:/[www.wto.
orgfenglish/tratop_e[sps_e[spsagr_e.htm.


https://www.wto.org/english/tratop_e/sps_e/spsagr_e.htm
https://www.wto.org/english/tratop_e/sps_e/spsagr_e.htm
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Artikel 2
Andring af gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 andres som angivet i bilaget til nervaerende forordning.

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. september 2020.
Pd Kommissionens veghe

Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

I bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2020/1213 tilfejes folgende punkter:

Planter, planteprodukter og andre
objekter

Oprindelsestred-

KN-kode jelande

Foranstaltninger

»4. Et-tre dr gamle hvilende | ex 0602 90 41 New Zealand | a) Det er officielt konstateret, at:

podede eller okkulerede | ex0602 90 45 i) planterne er frie for Eotetranychus sexmaculatus
barrodsplanter til plant- | ex 0602 90 46 ii) planterne i hele deres levetid er blevet dyrket
ning frie for blade af sor- | ex 0602 90 48 pa et produktionssted, der sammen med de
ter af Acer japonicum | ex 0602 90 50 produktionsanlaeg, det omfatter, er registreret
Thunberg, Acer palmatum og under tilsyn af den nationale plantesund-
Thunberg og Acer shirasa- hedsmyndighed i oprindelseslandet.

wanum Koidzumi iii) produktionsanlagget er fundet frit for Eotetra-

nychus sexmaculatus ved officielle inspektioner
gennemfert pd passende tidspunkter siden
starten af den afsluttede produktionscyklus
der i tilfeelde af mistanke om forekomst af Eo-
tetranychus sexmaculatus i produktionsanlag-
get, er der foretaget passende behandlinger
for at sikre, at den ikke forekommer der er
etableret en zone pd 100 m, som er genstand
for specifikke undersegelser pa passende tids-
punkter for at pavise Eotetranychus sexmacula-
tus, og hvis skadeggreren er fundet pd varts-
planter, er disse omgéende blevet bortryddet
og destrueret

iv) der er oprettet et system til at sikre, at redska-
ber og maskiner er rengjort, s de er frie for
jord og planterester, og desinficeret si de er
frie for Eotetranychus sexmaculatus, for de ind-
fores i produktionsanleggene

v) planterne ved hesten er renset og beskaret, og
de er blevet underkastet en officiel plante-
sundhedsinspektion bestdende mindst af en
detaljeret visuel undersggelse, navnlig af plan-
ternes staengler og grene, for at bekreefte fra-
veaeret af Eotetranychus sexmaculatus

vi) sendinger af planterne umiddelbart forud for
eksporten er blevet underkastet en officiel in-
spektion for forekomst af Eotetranychus sexma-
culatus, sarlig i planternes steengler og grene,
og antallet af prover med henblik pa inspek-
tion har gjort det muligt at pavise en angrebs-
grad pd mindst 1 % med et konfidensniveau
pa 99 %

b) Plantesundhedscertifikaterne for de pagwldende
planter inkluderer under overskriften »Tilleegser-
kleering«:

i) folgende erklering: »Denne sending opfylder
betingelserne i Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) 2020/1362«.

ii) naermere angivelse af de registrerede produk-
tionsanlaeg.
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5. Et-tre 4r gamle hvilende | X 060290 41 New Zealand | a) Det er officielt konstateret, at:

podede eller okkulerede ex 0602 90 45 i) planterne er frie for Oemona hirta og Platypus
barrodsplanter til plant- | €X00029046 _ opicalis .

ning frie for blade af sorter | X 0602 90 48 ii) planterne i hele deres levetid er blevet dyrket
af Acer japonicum Thun- | X 0602 90 50 pa et produktionssted, der sammen med de

produktionsanlag, det omfatter, er registreret
og under tilsyn af den nationale plantesund-
hedsmyndighed i oprindelseslandet.

i) produktionsanlegget er fundet frit for Oemo-
na hirta og Platypus apicalis under officielle in-
spektioner gennemfert pa passende tidspunk-
ter siden starten af den afsluttede
produktionscyklus der i tilfelde af mistanke
om forekomst af Oemona hirta eller Platypus
apicalis i produktionsanlegget er foretaget
passende behandlinger for at sikre, at de ikke
forekommer

iv) planterne ved hosten er blevet renset og blevet
underkastet en officiel inspektion for at be-
kraefte fravaeret af Oemona hirta og Platypus
apicalis

v) sendinger af planter umiddelbart forud for
eksporten er blevet underkastet en officiel in-
spektion for forekomst af Oemona hirta og Pla-
typus apicalis, og antallet af prover med hen-
blik pd inspektion har gjort det muligt at
pavise en angrebsgrad pd mindst 1 % med et
konfidensniveau pd 99 %

b) Plantesundhedscertifikaterne for de pagaldende
planter inkluderer under overskriften »Tilleegser-
kleeringc:

i) folgende erklering: »Denne sending opfylder
betingelserne i Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) 2020/1362«.

ii) naermere angivelse af de registrerede produk-
tionsanlaeg.«

berg, Acer palmatum
Thunberg og Acer shirasa-
wanum Koidzumi
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/1363
af 30. september 2020

om godkendelse af praeparatet af Bacillus amyloliquefaciens DSM 25840 som fodertilseetningsstof til
alle svinearter (indehaver af godkendelsen er Chr. Hansen A/S)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsat-
ningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsaetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af en sddan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet ansegninger om godkendelse af
praparatet af Bacillus amyloliquefaciens DSM 25840. Anspgningerne var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der
kreaeves i henhold til samme forordnings artikel 7, stk. 3.

(3)  Disse ansegninger vedrerer godkendelse i tilsaetningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer« af praparatet af
Bacillus amyloliquefaciens DSM 25840 som fodertilsaetningsstof til alle svinearter.

(4)  Den Europeaiske Fodevareautoritet (autoriteten«) konkluderede i sine udtalelser af 21. februar 2018 (3 og 4. oktober
2019 (), at preeparatet af Bacillus amyloliquefaciens DSM 25840 under de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har
skadelige virkninger pd dyrs sundhed, pd forbrugersikkerheden eller pd miljget. Det blev ogsd konkluderet, at
tilseetningsstoffet bar betragtes som potentielt sensibiliserende for luftvejene, og at det ikke er muligt at drage
konklusioner om, hvorvidt tilsetningsstoffet potentielt kan veere hud- og gjenirriterende samt hudsensibiliserende.
Der ber derfor traeffes passende beskyttelsesforanstaltninger for at forhindre negative virkninger for menneskers
sundhed, navnlig hvad angdr brugerne af tilsetningsstoffet. Autoriteten konkluderede, at tilsetningsstoffet har en
betydelig indvirkning pa forbedringen af zootekniske parametre hos alle svinearter. Autoriteten vurderer ikke, at der
er behov for sarlige krav om overvagning efter markedsferingen. Autoriteten har ligeledes gennemgaet den rapport
om analysemetoden for fodertilsetningsstoffet i foder, der blev forelagt af det i henhold til forordning (EF) nr. 1831/
2003 oprettede referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af praparatet af Bacillus amyloliquefaciens DSM 25840 viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5
i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af dette praeparat ber derfor godkendes som anfert i bilaget
til neerverende forordning.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Godkendelse

Det i bilaget opferte praparat, der tilhgrer tilsaetningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorerc, godkendes som fodertilsaetningsstof pé de betingelser, der er fastsat i bilaget.

(') EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal (2018);16(4):5200.
() EFSA Journal 2019;17(11):5881 og EFSA Journal 2019;17(11):5883.
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Artikel 2
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. september 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand



BILAG
Maksi- Maksi-

TilSﬁEt- Minimum- | mum- | Minimum- | mum- Andre bestemmelser Godkendelse
nmfgestssmf- in d?}?:nefei of | Tilseetninesstof Sammenszatning, kemisk betegnelse, | Dyreart eller 1:1/11211112_— sindhold s}:gijd_ sindhold illgijd_ gyidig
identifika- Jk v del ! ng beskrivelse, analysemetode -kategori 1d
tionsnum- | 8°¢XenAcsen salder | CFUkg fuldfoder

mer med et vandindhold | CFU/l drikkevand
pa12%
Kategori: zootekniske tilsztningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4b1901 | Chr. Hansen |Bacillus amy- | Tilseetningsstoffets sammenseetning | Alle svi- — | 5x10° | — |1,7 x10%| — . Ibrugsvejledningen foranven- | 21. oktober
AlS loliquefaciens | Praeparat af Bacillus amyloliquefa- | nearter delsen af tilsetningsstoffet og 2030
DSM 25840 |ciens DSM 25840 indeholdende forblandingerne angives op-

mindst 1,25 x 10'° CFU/g tilseet-
ningsstof

Fast form

Aktivstoffets karakteristika
Levedygtige sporer af Bacillus
amyloliquefaciens DSM 25840

Analysemetode ()

Til identifikation af Bacillus amy-
loliquefaciens DSM 25840: Identi-
fikation: PFG-elektroforese (pul-
sed field gel electrophoresis)
Kvantitativ bestemmelse af Bacil-
lus amyloliquefaciens DSM 25840
i fodertilseetningsstoffet, forblan-
dinger og foderstoffer: Plades-
predningsmetode med anven-
delse af trypton-soja-agar (EN
15784)

lagringsbetingelserne og stabi-
litet over for varmebehand-
ling.

. Tilseetningsstoffet kan anven-

des i drikkevand. Ved anven-
delse af tilsetningsstoffet i
drikkevand skal det sikres, at
tilseetningsstoffet spredes ho-
mogent.

. Foderstofvirksomhedslederne

fastleegger driftsprocedurer og
administrative foranstaltnin-
ger for brugerne af tilseetnings-
stoffet og forblandingerne
med henblik pé at imedega ri-
sici ved anvendelse. I tilfeelde,
hvor risiciene ikke kan fjernes
eller begraenses til et minimum
ved hjalp af disse procedurer
og foranstaltninger, m4 tilset-
ningsstoffet og forblandinger-
ne kun anvendes med de for-
nedne personlige
varnemidler, herunder hud-
og gjenbeskyttelse samt dnde-
dreetsveern.

(") Neermere oplysninger om analysemetoderne findes pa referencelaboratoriets hjemmeside: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

T1/1e 1

[va]
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HENSTILLINGER

KOMMISSIONENS HENSTILLING (EU) 2020/1364
af 23. september 2020

om lovlige adgangsveje til beskyttelse i EU: fremme af genbosztning, indrejse af humaniteere arsager
og andre supplerende adgangsveje

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 292, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Antallet af flygtninge og andre med behov for international beskyttelse er stigende pa verdensplan. Som folge heraf
er der behov for at styrke Unionens kapacitet til at opfylde sin moralske pligt til at yde effektiv bistand. Alle
medlemsstater ber deltage i Unionens kollektive bestrabelser for at udvise solidaritet med dem, der har behov for
international beskyttelse, ved at tilbyde dem lovlige adgangsveje til Unionen og oge de beskyttende omrader uden
for Unionen.

(2)  Henstillingen har til formal at stette medlemsstaternes vedholdende bestrabelser pé at dbne og ege antallet af lovlige
og sikre adgangsveje for personer med behov for international beskyttelse. Den anbefalede foranstaltning har navnlig
til formdl at udvise solidaritet med lande uden for EU, hvortil et stort antal personer med behov for international
beskyttelse er blevet fordrevet, bidrage til de internationale initiativer vedrgrende genbosatning og indrejse af
humaniteere drsager og forbedre den overordnede migrationsstyring.

(3)  Unionen arbejder pd at udvikle og @ge det beskyttende omréde i transitlande, destinationslande eller forste asyllande
for at bistd bdde personer med behov for international beskyttelse og migranter, der er serligt sirbare, samt hjelpe
vartssamfundene. Via de regionale udviklings- og beskyttelsesprogrammer (') pa Afrikas Horn, og i Nordafrika og
Mellemeosten ydes der blandt andet stotte til opretholdelsen og forbedringen af det beskyttende omrade ved at
udvikle de nationale systemers, de nationale myndigheders og civilsamfundets kapacitet. Der ydes beskyttelse ved at
tilbyde direkte bistand til personer med behov for international beskyttelse. Alle foranstaltninger traffes af
gennemforelsespartnerne. Via programmerne ydes der stette til varige losninger for personer med behov for
international beskyttelse, navnlig genbosatning, ved at sikre screening og registrering, gare det lettere effektivt at
fastsld de pageldendes flygtningestatus samt direkte stotte de genboseatningsoperationer, FN's Hojkommissariat for
Flygtninge (UNHCR) gennemforer. Medlemsstaterne opfordres til at spille en aktiv rolle som medlemmer af
sammenslutningen eller yde finansielle bidrag til stotte for og gennemforelse af regionale udviklings- og beskyttelses-
programmier for at styrke den eksterne dimension af EU’s migrationspolitik.

(4)  Genbosatning er et vigtigt redskab til at yde beskyttelse til personer med behov for international beskyttelse og til at
udvise global solidaritet med tredjelande med det formaél at hjelpe dem med at hdndtere det store antal personer, der
flygter fra krig eller forfalgelse. Det indgdr ogsd som et vigtigt element i EU’s omfattende asyl- og migrationspolitik:
Nér der via genbosatning tilbydes sikre og lovlige adgangsveje for personer med behov for beskyttelse, kan
genbosatning vere med til at redde liv, mindske irreguleer migration og bekampe menneskesmuglernetvarkenes
forretningsmodel. Genbosatning udger ogsd en vigtig og integreret del af den samlede tilgang til migration, ndr
partnerlande inddrages inden for hele spektret af migrationsrelaterede omréader.

(5)  UNHCR har bekraftet, at behovet for genbosatning fortsat er hejt pa verdensplan (1,44 millioner sager i 2020).
Dette tal forventes at stige i de kommende ér.

(") Samfinansieret over EU-budgettet og gennemfort af medlemsstatsledede sammenslutninger.
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(6)  Padet forste globale flygtningeforum, der blev atholdt i december 2019, blev der gjort status over gennemforelsen af

UNHCR’s globale aftale om flygtninge (%). P4 forummet blev der mobiliseret bred international stette til at finde
varige losninger for verdens flygtninge, herunder lgsninger med henblik pd genbosetning og udvidelse af antallet
og omfanget af lovlige adgangsveje for personer med behov for international beskyttelse. UNHCR'’s tredrige strategi
(2019-2021) for genbosatning og supplerende adgangsveje indeholder en kereplan for udvidelsen af disse ved at
tilbyde flere pladser, mobilisere flere aktarer og skabe mere imgdekommende samfund. For at medlemsstaterne kan
patage sig en ledende rolle globalt i forbindelse med genbosatning, opfordres de til at stotte gennemforelsen af
strategien og imedegd den nuvarende tendens med et faldende antal genbosatningslande og et kraftigt fald i
tilsagnene om genbosztning ().

Siden 2015 har det via to vellykkede EU-sponsorerede genbosetningsprogrammer, der indebarer deltagelse af et
betydeligt antal medlemsstater, vaeret muligt at hjalpe over 70 000 af de mest sirbare personer med behov for
international beskyttelse med at finde husly i Unionen. I perioden 2015-2018, da situationen med hensyn til
genbosztning globalt eendrede sig betydeligt, blev antallet af genbosaetninger i medlemsstaterne tredoblet, idet EU’s
andel af den globale genbosztning steg fra under 9 % inden 2016 til 41 % i 2018. Denne stigning viser mervardien
af og potentialet for samarbejde og koordinering pd EU-plan i forbindelse med genbosatning. Den viser ogsd
betydningen af finansiering fra EU-budgettet: Der blev afsat 1 mia. EUR til direkte stotte til medlemsstaternes
genbosatningsbestrabelser i perioden 2015-2020.

Inden for rammerne af den forste EU-genbosatningsordning (*) enedes medlemsstaterne sammen med de
associerede Dublin-lande om at genbosatte 22 504 personer med behov for international beskyttelse fra
Mellemesten, Afrikas Horn og Nordafrika over en periode pd 2 dr (2015-2017) (). I alt blev 19 452 personer
genbosat under denne forste vellykkede EU-ordning (86 % af det samlede antal tilsagn).

Inden for rammerne af den anden EU-genbosatningsordning (°) enedes medlemsstaterne om at genbosatte 50 039
personer med behov for international beskyttelse fra Tyrkiet, Libanon og Jordan samt fra landene langs den centrale
Middelhavsrute, idet man navnlig stettede de nedtransitmekanismer, som UNHCR havde oprettet i Niger (2017) og
Rwanda (2019). Ordningen blev en succes, idet 43 827 personer blev genbosat (88 % af det samlede antal tilsagn).

(10)  For at maksimere antallet af genbos@tninger og udnytte de disponible midler godt far medlemsstater, der endnu ikke

fuldt ud har efterkommet deres tilsagn inden for rammerne af den anden EU-genbosatningsordning, mulighed for at
gore det i 2020 og 20210g derved efterkomme deres tidligere tilsagn.

(11) Inden for rammerne af erkleeringen fra EU og Tyrkiet () var mere end 27 000 personer blevet genbosat pr. medio

september 2020 (%). Medlemsstaterne har derudover genbosat yderligere personer med behov for international
beskyttelse fra Tyrkiet gennem deres egne nationale ordninger.

(12) Unionen har behov for at g3 fra ad hoc-genbosatningsordninger til ordninger, der fungerer pé grundlag af en stabil

ramme, som sikrer, at EU’s genbosatningsordninger er baredygtige og forudsigelige. Med henblik herpa fremsatte
Kommissionen i 2016 som en del af revisionen af EU’s asylsystem forslag til en forordning om indferelse af en EU-
genbosatningsramme (°) for at skabe sikre og lovlige veje til international beskyttelse for personer med behov
herfor. I juni 2018 blev der opndet en delvis forelebig politisk aftale, som omfattede tilfgjelse af indrejse af
humaniteere drsager — sammen med genbosetning — til den foresldede forordnings anvendelsesomrade. En hurtig
vedtagelse af forslaget er vigtig for at sikre en mere effektiv, fair og stabil EU-politik for asyl og migration, herunder
en stabil ramme for genbosatning.

https:/fwww.unhcr.org/the-global-compact-on-refugees.html.

UNHCR modtog tilsagn om genbosztning fra 29 lande i 2018 sammenholdt med 35 lande i 2017. Antallet af genbosatninger faldt fra
6510012017 til 556801 2018.

Kommissionens henstilling (EU) 2015/914 af 8. juni 2015 om en EU-ordning for genbosetning (EUT L 148 af 13.6.2015, s. 32).
Konklusioner vedtaget af repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Radet, af 20.7.2015.

Kommissionens henstilling (EU) 20171803 af 3. oktober 2017 om forbedring af mulighederne for lovlig migration for personer med
behov for international beskyttelse (EUT L 259 af 7.10.2017, s. 21).
https:/[www.consilium.europa.eu/da/press/press-releases/2016/03/18/eu-turkey-statement/.

Disse genbosatninger er delvist medregnet under de EU-genbosatningsordninger, der er omhandlet i betragtning 8 og 9.

COM(2016) 468 final.


https://www.unhcr.org/the-global-compact-on-refugees.html
https://www.consilium.europa.eu/da/press/press-releases/2016/03/18/eu-turkey-statement/
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(13) For at sikre, at genbostningsbestrabelserne fortsetter, indtil der er fastsat en stabil ramme, opfordrede
Kommissionen medlemsstaterne til at afgive deres tilsagn om genbosztning for 2020 pé det 9. genbosztningsforum
ijuli 2019. Det skete pd grundlag af de aftalte prioriteter for denne periode og i overensstemmelse med UNHCR's
forventede globale behov for genboseatning i 2020 og UNHCR’s henstillinger vedrerende EU’s genbosetnings-
planlaegning 2020, hvori der blev opfordret til at stille 30 000 pladser til radighed i 2020. Det forte til, at
medlemsstaterne afgav lige under 29 500 tilsagn. Dette betydelige antal tilsagn, som udger mere end 50 % af alle de
genbosatningspladser, som stater har stillet til rddighed for UNHCR i 2020, understreger medlemsstaternes fortsatte
vilje til at tilbyde beskyttelse, redde liv og tilbyde troveerdige alternativer til irregulaere migrationsbevagelser.

(14) 1 lyset af det forventede globale behov for genboswtning i 2020, UNHCR's tredrige strategi (2019-2021) for
genbosatning og supplerende adgangsveje og det forste globale flygtningeforum (december 2019) bekrafter dette
betydelige antal tilsagn fra medlemsstaterne EU’s rolle som global leder med hensyn til genbosatning.

(15) Valget af prioriterede regioner til genbosatning inden for rammerne af tilsagnsrunden for 2020 er baseret pd
UNHCR’s forventede globale behov for genbosatning og behovet for at fortsatte gennemforelsen af erkleringen fra
EU og Tyrkiet fra marts 2016. Medlemsstaterne ber fortsatte genbosatningerne fra Tyrkiet, Jordan og Libanon samt
fra vigtige afrikanske lande langs og frem til den centrale Middelhavsrute, herunder Libyen, Niger, Tchad, Egypten,
Etiopien og Sudan. De ber ogsd stette nedtransitmekanismen i Niger og Rwanda og give plads til
nedgenbosatninger. Gennemforelsen af erkleringen fra EU og Tyrkiet omfatter aktivering af den frivillige ordning
med Tyrkiet om indrejse af humanitere drsager, forudsat at alle betingelser for den er opfyldt, og at antallet af
irregulere gransepassager mellem Tyrkiet og EU er ophert eller i det mindste er blevet mindsket vaesentligt og varigt.

(16) For at hjzlpe medlemsstaterne med at opfylde mélet om 29 500 pladser i 2020 er der stillet ca. 300 mio. EUR til
radighed fra EU-budgettet (*). Under overholdelse af reglerne for Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden (AMIF)
kan medlemsstaterne komme i betragtning til et incitamentskabende belgb pd 10 000 EUR pr. genbosat person fra
prioriterede regioner eller swrligt sarbare grupper og 6 000 EUR for andre typer genbosatninger.

(17) Mellem januar og marts 2020 ankom der mere end 3 600 personer til EU med henblik pd genbosatning som en del
af tilsagnsrunden for 2020. Coronaviruspandemien har imidlertid fort til alvorlige forstyrrelser af genboszatnings-
operationerne. Medlemsstaterne, UNHCR og Den Internationale Organisation for Migration (IOM) suspenderede
disse operationer fra midten af marts 2020. Den 18. juni 2020 meddelte UNHCR og IOM, at genbosatningsrejserne
for flygtninge ville blive genoptaget (*!). Siden sommeren er flere medlemsstater begyndt gradvist at genoptage deres
genbosattelsesaktiviteter.

(18) Denne hidtil usete globale sundhedstrussel og de foranstaltninger, der er truffet for at inddemme spredningen af
virusset, har haft betydelig indvirkning pé alle operationer og procedurer i forbindelse med genbosatning, indrejse
af humanitere drsager og lokalsamfundsbaseret sponsorering. Behovet for koordinering pd EU-plan for at
maksimere virkningen af de foranstaltninger, der er truffet, er blevet tydeligt.

(19) Kommissionen opfordrede i sin vejledning om gennemforelsen af de relevante EU-bestemmelser pd omrédet asyl- og
tilbagesendelsesprocedurer og om genboszatningsprocedurerne ('?) medlemsstaterne til at fortsat at udvise solidaritet
med personer med behov for international beskyttelse og med tredjelande, der huser et stort antal flygtninge, ved s&
vidt muligt at sikre, at de genbosatningsrelaterede procedurer fortsatter. Kommissionen opfordrede
medlemsstaterne til at overveje nye mader at arbejde pd sdsom at gennemfere samtaler eller behandle
genbosatningssager pé afstand. Hvad angdr disse emner, har Det Europziske Asylstattekontor (EASO) ydet hurtig
operationel statte takket veere en reekke tematiske onlinemader som en del af netvarket vedrerende genbosatning
og indrejse af humanitzre drsager.

(20) Da Kommissionen har erkendst, at coronaviruspandemien har forstyrret efterkommelsen af de tilsagn, der blev afgivet
under tilsagnsrunden i 2020, har den besluttet at forleenge den periode, hvori medlemsstaterne kan efterkomme
deres tilsagn, til efter 2020, siledes at de kan gere det fuldt ud. Det oprindelige etdrige program vil derfor blive
omdannet til et todrigt program for 2020-2021; i lebet af denne periode skal medlemsstaterne efterkomme deres
29500 tilsagn. Derudover opfordres medlemsstaterne til om muligt at overveje at indfere supplerende
statsfinansierede nationale genbosatningsprogrammer.

(") Den finansielle stotte kombinerer budgetbevillinger fra 2019 og 2020, som blev stillet til rddighed for medlemsstaterne i to rater.

(") https:/[www.unhcr.org/news|press/2020/6/5eeb8 5be4/joint-statement-un-refugee-chief-grandi-ioms-vitorino-announce-resumption.
html?query=resettlement resumption

(") C(2020) 2516 final.


https://www.unhcr.org/news/press/2020/6/5eeb85be4/joint-statement-un-refugee-chief-grandi-ioms-vitorino-announce-resumption.html?query=resettlement
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(21)  For at sikre en gnidningsles videreferelse af EU’s genbosatningsbestrabelser efter de forstyrrelser, som coronaviru-
spandemien har fordrsaget, ber det overvejes at indfere nye genbos@tningsprogrammer fra 2022 og fremefter, idet
der tages hensyn til de finansielle midler, der er afsat til Asyl- og Migrationsfonden i 2021-2027 til stotte for
medlemsstaternes tilsagn. Unionens ambition er fortsat at arbejde frem mod et stadig stigende antal genbosatninger
i de kommende ar.

(22)  Ud over den finansielle statte fra Unionen findes der forskellige foranstaltninger for at hjelpe medlemsstaterne med
at genbosztte flygtninge. EASO har til formal at bistd medlemsstaterne med at efterkomme deres tilsagn om
genbosatninger. Stottefaciliteten til genbosaetning i Istanbul, som har fungeret siden april 2019 (pilotfase), stotter
medlemsstaternes bestrabelser for at genbosette flygtninge fra Tyrkiet. Derudover fremmer EASO’s netveerk
vedrerende genbosatning og indrejse af humanitaere arsager, som har varet operationelt siden januar 2020,
samarbejdet og videndelingen mellem medlemsstaterne med fokus pd EU-specifikke emner. Netvaerket har veeret det
vigtigste forum for medlemsstaterne for at imedegd konsekvenserne af coronaviruspandemien gennem informati-
onsudveksling og peerl@ring.

(23) T overensstemmelse med UNHCR’s tredrige strategi (2019-2021) for genbosetning og supplerende adgangsveje er det
desuden hensigtsmessigt at fremme indferelsen af modeller for indrejse af humanitere arsager eller en bedre anvendelse
af disse og andre supplerende adgangsveje som et supplerende middel med henblik pé at udvide det antal pladser, der
tilbydes gennem sikre og lovlige adgangsveje ud over genbosztning.

(24) Forslaget til EU-forordning om en genbosatningsramme indeholder bestemmelser om at yde stotte til
medlemsstaterne til indrejser af humanitare drsager.

(25) Der er allerede gjort en lang rakke lovende erfaringer i medlemsstaterne og tredjelande med de mange forskellige
modeller for indrejse af humanitzre drsager, som kan opskaleres eller kopieres i andre medlemsstater.

(26) Flere medlemsstater har indfert lokalsamfundsbaserede sponsorordninger (**), som kan understotte genbosatning,
indrejser af humaniteere drsager og andre supplerende adgangsveje. Under alle omstandigheder kan private sponsorer,
grupper af privatpersoner eller nonprofitorganisationer spille en struktureret rolle med hensyn til at byde personer med
behov for international beskyttelse velkommen og integrere dem.

(27) 1forbindelse med genbosetning kan lokalsamfundsbaserede sponsorordninger hjelpe medlemsstaterne med at oge
antallet af genbosatningspladser og sikre en vellykket integration af flygtninge i veertssamfundene. P4 grundlag af et
steerkt partnerskab mellem staten og civilsamfundsorganisationer, enkeltpersoner eller grupper af enkeltpersoner
yder private sponsorer normalt finansiel, praktisk og moralsk stette til flygtninges indrejse eller integration. Som
det fremgik af undersegelsen fra 2018 om gennemforligheden og merverdien af sponsorordninger (*4), kan
modellerne for lokalsamfundsbaserede sponsorordninger have mange forskellige former. Afhangigt af deres
udformning og formal bidrager de til at @ge antallet af pladser, der er til rddighed for personer med behov for
beskyttelse, sikrer en hurtigere og mere effektiv integration, forbedrer den offentlige stotte til flygtninge og
genbosztning og er med til at forhindre genbosattes irregulere vidererejse.

(28) Andre former for lokalsamfundsbaseret sponsorering ud over genbosetning, der kan tjene som eksempel til
efterfolgelse, er, hvad visse medlemsstater og private organisationer henviser til som »humanitere korridorere,
nemlig den model for lokalsamfundsbaseret sponsorering, der pa nuvarende tidspunkt gennemfores af trosbaserede
organisationer i Italien, Frankrig og Belgien i samarbejde med de respektive nationale regeringer. Inden for
rammerne af denne model er private sponsorer involveret i alle faser af indrejseproceduren, lige fra indkredsning af
personer med behov for international beskyttelse til overforslen af dem til den pagaldende medlemsstat. De har
ogsa ansvar for modtagelses- og integrationsindsatsen og dakker de tilknyttede udgifter. Siden 2016 er mere end
2700 personer med behov for international beskyttelse ankommet til Europa via denne adgangsvej, hovedsagelig til
Italien og Frankrig. De nzrmere regler for samarbejdet mellem staten og de private sponsorer fastsattes ofte i
aftalememoranda.

(29) Ilyset af fordelene ved lokalsamfundsbaseret sponsorering ber Unionen yderligere fremme en EU-tilgang hertil, som
bygger pa eksisterende erfaringer i medlemsstaterne og involverer EASO. Unionen vil fortsat yde stette til kapacitets-
opbygningen hos civilsamfundsakterer, der er involveret i lokalsamfundsbaserede sponsorordninger og fremme
tvernationale udvekslinger af viden med henblik at opskalere de eksisterende lokalsamfundsbaserede
sponsorprogrammer og oprette nye programmer, herunder i medlemsstater, der endnu ikke har gennemfort
sddanne ordninger. I 2019 ivarksatte Kommissionen en serlig indkaldelse af forslag med henblik herpé inden for
rammerne af EU’s handlingsprogram for AMIF (). Fremme supplerende adgangsveje for personer med behov for

() Inogle lande kaldes de ogsa »private sponsorordningere.

(*) https:/[op.europa.eu/fr/publication-detail/-/publication/1dbb0873-d349-11e8-9424-01aa7 5ed71a1language-en/format-PDF/[source-
114630059.

(**) Indkaldelse af forslag 2019, AMIF-2019-AG-Call, emne 1: Fremme af integrationen af personer med behov for beskyttelse gennem
private sponsorordninger.


https://op.europa.eu/fr/publication-detail/-/publication/1dbb0873-d349-11e8-9424-01aa75ed71a1/language-en/format-PDF/source-114630059
https://op.europa.eu/fr/publication-detail/-/publication/1dbb0873-d349-11e8-9424-01aa75ed71a1/language-en/format-PDF/source-114630059
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beskyttelse og deres videre integration er et af de emner, der er omfattet af indkaldelsen af forslag til tvaernationale
foranstaltninger om asyl, migration og integration inden for rammerne af AMIF’s arbejdsprogram for 2020 ().

(30) Coronaviruspandemien har ogsa pavirket de lokalsamfundsbaserede sponsorordninger. Kommissionen opfordrede i
sin vejledning om gennemforelsen af de relevante EU-bestemmelser pd omradet asyl- og tilbagesendelsesprocedurer
og om genbosatningsprocedurerne medlemsstaterne til at holde kommunikationskanalerne til sponsorer dbne,
holde dem orienteret om udviklingen og fortsatte med at rekruttere og screene sponsorer for at gge de fremtidige
genbosatningsmuligheder.

(31) Som understreget af UNHCR er familiesammenfering i vid udstraekning anerkendt som en vigtig forudsaetning for en
vellykket integration i vartslandet. Tvangsfordrevne personer med behov for international beskyttelse stir ofte over
for mange udfordringer for s& vidt angdr deres ret til familiesammenforing sdsom langvarige og besverlige
administrative procedurer (7). Dette kan fore til forseg pd at omga reglerne via farlig irreguler migration. For at
lette adgangen til familiesammenfering i overensstemmelse med direktivet om familiesammenforing (**) opfordres
medlemsstaterne til at indfere programmer for bistand til familiesammenfering, som forbedrer adgangen til
oplysninger og forenkler visumansegningsproceduren. Hvad angdr sager, der falder uden for direktivet om
familiesammenforing, opfordres medlemsstaterne desuden til at oprette programmer for indrejse af humanitare
drsager sdsom familiebaserede sponsorordninger.

(32) For at udnytte de feerdigheder og kvalifikationer, som personer med behov for international beskyttelse besidder, og
den motivation, de har, ber man ogsd undersgge andre supplerende adgangsveje sisom uddannelse eller arbejde.
Mange medlemsstater har stotteprogrammer, der letter adgangen til eksisterende lovlige adgangsveje for personer
med behov for international beskyttelse sisom studerende eller arbejdstagere. Medlemsstaterne opfordres til at
anvende EU’s redskab for tredjelandsstatsborgeres faerdighedsprofiler i forbindelse med sddanne procedurer. Dette
serlige onlineredskab hjelper med at kortleegge og dokumentere feerdigheder og kvalifikationer hos personer med
migrantbaggrund (**).

(33) Det skennes, at mindre end tre procent af alle flygtninge pa verdensplan har adgang til videregdende uddannelse ().
Selv om de har de nedvendige ferdigheder og den nedvendige viden, mangler de ofte oplysninger og finansielle
midler til at ansege om at deltage i programmer for grund- og videreuddannelse i Unionen. Medlemsstaterne ber
overveje at forbedre adgangen til universiteter for unge med behov for international beskyttelse og derved gere det
lettere for dem at blive optaget som studerende pd deres omrdde. Sddanne initiativer kan kraeve en proaktiv
udvelgelsesprocedure i tredjelande, sprogundervisning, fleksibilitet med hensyn til adgangskriterierne i forbindelse
med uddannelsesprogrammer samt stipendier og specifikke integrationsforanstaltninger ved ankomsten. Efter endt
uddannelse ber studerende, der ensker at blive i den pagaldende medlemsstat, jf. Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2016/801 (*'), tilbydes radgivning og hjelp til jobsegning.

(34) For at lette gennemforelsen af sddanne programmer vil Kommissionen fremme peerlering og udveksling af
erfaringer mellem medlemsstaterne og undersgge mulighederne for finansiel stotte fra EU til udformningen og
udviklingen af disse adgangsveje for studerende.

(35) Medlemsstaterne ber yderligere overveje i partnerskab med den private sektor, arbejdsgivere, fagforeninger og
civilsamfundet at arbejde for at udvikle innovative internationale arbejdskraftmobilitetsordninger for personer med
behov for international beskyttelse.

(36) EASO vil sammen med netvaerket for genbosatning og indrejse af humanitzre drsager hjelpe medlemsstaterne med
at udforme og gennemfere programmer for indrejse af humanitzre drsager og andre supplerende adgangsveje.

(") Kommissionens gennemforelsesafgorelse C(2020) 4223 af 26.juni 2020 med titlen »The financing of Union Actions in the framework
of the Asylum, Migration and Integration Fund and the adoption of the work programme for 2020« https://ec.europa.eu/home-
affairs/sites/homeaffairs/files/financing/fundings/migration-asylum-borders/asylum-migration-integration-fund/union-actions/docs|
c4223-annex-decision-amif-awp-2020.pdf.

(") https://www.unhcr.org/uk/protection/basic/5f574 3f84/families-together-family-reunification-for-refugees-in-the-european-union.html

(**) Radets direktiv 2003/86/EF af 22. september 2003 om ret til familiesammenforing (EUT L 251 af 3.10.2003, s. 12).

(") https:/[ec.curopa.eu/migrantskills/#/.

(*) UNHCR'’s skon: https:/[www.unhcr.org/tertiary-education.html.

(*') Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/801 af 11. maj 2016 om betingelserne for tredjelandsstatsborgeres indrejse og

ophold med henblik pa forskning, studier, praktik, volontertjeneste, elevudvekslingsprogrammer eller uddannelsesprojekter, og au

pair-ansattelse (EUT L 132 af 21.5.2016, s. 21), artikel 25.


https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/financing/fundings/migration-asylum-borders/asylum-migration-integration-fund/union-actions/docs/c4223-annex-decision-amif-awp-2020.pdf
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/financing/fundings/migration-asylum-borders/asylum-migration-integration-fund/union-actions/docs/c4223-annex-decision-amif-awp-2020.pdf
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(37) Ved gennemferelsen af programmer for genbosatning, indrejse af humanitaere arsager og andre supplerende
adgangsveje bor medlemsstaterne tage hensyn til de forpligtelser, der er fastsat i FN’s konvention om rettigheder for
personer med handicap.

(38) For at sikre tilsynet med gennemforelsen af EU’s genbosatningsordninger i 2020 og 2021 ber medlemsstaterne efter
anmodning rapportere til Kommissionen om, hvor mange de har genbosat pa deres omréde i overensstemmelse med
deres tilsagn, og specificere, fra hvilke lande de har genbosat dem. Kommissionen vil ogsd fere tilsyn med de
forskellige projekter og programmer for indrejse af humanitzre drsager, der er gennemferes i medlemsstaterne, med
henblik pé fortsat at have et overblik over alle lovlige migrationsveje for personer med behov for international
beskyttelse og antallet af pladser, der tilbydes via disse kanaler.

(39) Denne henstilling ber rettes til medlemsstaterne. De associerede Dublin-lande opfordres til at bidrage til de felles
europaiske genbosatningsbestrabelser samt den falles indsats med hensyn til andre supplerende adgangsveje —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

OGE ANTALLET AF MEDLEMSSTATER, DER ER INVOLVERET I GENBOSAEATNING OG INDREJSE AF HUMANITARE
ARSAGER

1. Medlemsstaterne ber bidrage til at skabe lovlige adgangsveje for personer med behov for international beskyttelse ud
fra et enske om at udvise international solidaritet med forste asyllande og transitlande og styrke den indbyrdes
solidaritet.

OPTRAPPE BESTRZEBELSERNE FOR AT EFTERKOMME TILSAGN MIDT I CORONAVIRUSPANDEMIEN OG OPSKALERE
GENBOS_ATNINGERNE PA MELLEMLANG SIGT

2. P4 grundlag af erfaringerne med gennemforelsen af de tidligere EU-genbosatningsordninger og for at sld bro over
overgangen mellem disse ordninger og den stabile EU-genbosatningsramme opfordres medlemsstaterne til at nd det
mdl for genbosatninger, der blev fastsat under tilsagnsrunden for 2020, pd mindst 29 500 personer med behov for
international beskyttelse fra tredjelande over en todrig periode (1. januar 2020-31. december 2021).

3. Medlemsstaterne opfordres til sd hurtigt, som det i lyset af konsekvenserne af coronaviruspandemien er praktisk
muligt, at efterkomme de tilsagn, de afgav under tilsagnsrunden for 2020. De opfordres til at overveje at indfere
innovative arbejdsmetoder og at tilpasse deres procedurer, sd de er i stand til at reagere pa den skiftende situation i
marken, herunder i forste asyllande.

4. De medlemsstater, der ikke fuldt ud har efterkommet deres tilsagn inden for rammerne af EU-genbosaetningsordningen
for 2018-2019 (*) opfordres til at efterkomme disse tilsagn i 2020 og 2021 i overensstemmelse de nationale AMIF-
programmer.

5. 12020 og 2021 ber medlemsstaterne sd vidt muligt fortsette deres genbosatningsrelaterede aktiviteter midt under
coronaviruspandemien og malrette deres tilsagn:

a) for at sikre fortsat genbosaetning fra Tyrkiet af syriske statsborgere og tredjelandsstatsborgere samt statslase, der er
blevet fordrevet som folge af den syriske konflikt, for derved at stotte gennemferelsen af erkleeringen fra EU og
Tyrkiet fra marts 2016; dette omfatter aktivering af den frivillige ordning om indrejse af humanitere arsager,
forudsat at alle betingelser for den er opfyldt, og at antallet af irreguleere graensepassager mellem Tyrkiet og EU er
ophert eller i det mindste er blevet mindsket vaesentligt og varigt

b) at sikre den fortsatte genbosztning fra Jordan og Libanon

c) at bidrage til en fortsat stabilisering af situationen i det centrale Middelhavsomrade ved at genbosatte personer, der
har brug for beskyttelse, fra Libyen, Niger, Tchad, Egypten, Etiopien og Sudan, herunder ved at stette UNHCR’s
midlertidige mekanismer i Niger og Rwanda for nedevakuering af de mest sdrbare grupper af migranter fra Libyen.

(*) Henstilling (EU) 2017/1803.
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6. Medlemsstaterne opfordres til at reagere fleksibelt pd de globale behov for nedgenbosatning. De opfordres til at
efterkomme sd mange tilsagn om genbosatning som muligt og gere god brug af det budget, der stilles til rddighed for
dem. De ber gennemfore deres genbosatningsprogrammer i teet samarbejde med UNHCR og med statte fra EASO, ndr
det er relevant.

7. For at sikre kontinuitet og fornyet vakst i genbosztningsoperationerne efter de forstyrrelser, som coronaviru-
spandemien har fordrsaget, opfordres medlemsstaterne til at bidrage til fremtidige EU-genbos@tningsprogrammer. De
opfordres til at opskalere deres nuvarende genbosatningsprogrammer, genoptage deres tidligere genbosatnings-
programmer eller indfere nye genbosztningsprogrammer for at udvide antallet af genbosatningspladser for personer
med behov for international beskyttelse, ndr det igen er muligt under sikre forhold for alle involverede parter at
gennemfore genbosatninger.

SIKRE KVALITETEN AF GENBOS £TNINGSPROGRAMMERNE

8. Medlemsstaterne bar sikre, at alle faser af genbosatningsprocessen udferes i overensstemmelse med en hej kvalitets-
standard, navnlig orientering (pd afstand) forud for afrejsen og oplysninger efter ankomsten. De opfordres til at skabe
passende og tilstraekkelig modtagelseskapacitet, idet der tages hensyn til den ggede risiko for sundhedsproblemer for
at garantere, at udvalgte personer hurtigt ankommer til Europa.

9. Medlemsstaterne opfordres til at udforme malrettede og effektive programmer for integration og social inklusion for
genbosatte personer, i forbindelse med hvilke der navnlig tages hensyn til sdrbarhed. De opfordres til at arbejde teet
sammen med civilsamfundet og de modtagende samfund for at indfere eller udvide lokalsamfundsbaserede
sponsorordninger for genbosatning, som har til formal mere effektivt, bedre og hurtigere at integrere genbosatte
flygtninge i vaertssamfundet.

10. Medlemsstaterne ber indfere interne tilsyns- og evalueringsprogrammer for at méle effektiviteten og virkningerne af
deres genbosatningsordninger og relevante integrationsprogrammer.

FREMME INDREJSE AF HUMANIT ARE ARSAGER

11. Medlemsstaterne opfordres til at gge antallet af sdrbare personer med behov for international beskyttelse, der far
indrejse pé deres omrade. Ud over genbosatning ber de navnlig overveje at indfere eller opskalere andre former for
lovlige adgangsveje for sarbare personer med behov for international beskyttelse.

12. Derudover opfordres medlemsstaterne til at lette adgangen til ret til familiesammenforing ved at indfere programmer
for bistand til familiesammenforing, som forbedrer adgangen til oplysninger og forenkler ansggningsproceduren.
Desuden opfordres de til at skabe muligheder for, at familiemedlemmer til personer med international beskyttelse kan
indrejse via programmer for indrejse af humanitzre drsager sdsom familiebaserede sponsorordninger.

13. Medlemsstaterne opfordres til at bidrage til en EU-tilgang til lokalsamfundsbaseret sponsorering ved at tage
udgangspunkt i den brede vifte af modeller for indrejse af humanitare drsager for at udforme indrejseprogrammer i
overensstemmelse med deres respektive nationale prioriteter og tage hensyn til EU’s prioriteter og interesser i
forbindelse med dets forbindelser med tredjelande.

14. Medlemsstaterne opfordres til at arbejde taet sammen med civilsamfundet om at indfere eller udvide lokalsamfunds-
baserede sponsorordninger som en adgangsvej ad humanitere drsager, hvor private sponsorer, grupper af
privatpersoner eller nonprofitorganisationer er involveret i forskellige faser af programmet — fra indkredsning af
personer med behov for international beskyttelse i tredjelande til integration af dem efter ankomsten.

15. Ved udformningen af disse lokalsamfundsbaserede sponsorordninger ber medlemsstaterne og deres partnere fastsatte
gennemsigtige og ikkediskriminerende udvelgelseskriterier for personer med behov for international beskyttelse. De
ber fra starten af programmet sikre, at civilsamfundets og regeringens respektive roller er klart defineret i fasen for og
efter flygtningenes ankomst. Medlemsstaterne er fortsat ansvarlige for sikkerhedskontrollen og indrejseprocedurerne
og skal sikre, at der er indfert passende sikkerhedsforanstaltninger og sikkerhedsnet.

16. Medlemsstaterne opfordres til at indfere eller udvide de lokalsamfundsbaserede sponsorordninger, der har til formadl at
sikre en bedre og hurtigere integration og social inklusion af personer, der har fiet international beskyttelse i
vartssamfundene, og bedre offentlig stotte ved at skabe mere imadekommende og inkluderende samfund.
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17. Medlemsstaterne opfordres til at holde kommunikationskanalerne med private sponsorer under og efter coronaviru-
spandemien abne og at fd private sponsorer engageret i aktivt at stette sponsorordningerne.

18. Medlemsstaterne opfordres til at gere brug af de forskellige EU-samfinansieringsmuligheder for at fremme
lokalsamfundsbaserede sponsorordninger.

FREMME SUPPLERENDE ADGANGSVEJE FOR PERSONER MED BEHOV FOR INTERNATIONAL BESKYTTELSE I
FORBINDELSE MED UDDANNELSE OG ARBEJDE

19. Medlemsstaterne opfordres til at udvikle og stette programmer, der letter adgangen til andre eksisterende lovlige
adgangsveje for personer med behov for international beskyttelse, ved, ndr det er relevant, at gere brug af EU’s
redskaber til at kortlegge og dokumentere deres feerdigheder og kvalifikationer. Medlemsstaterne opfordres ogsa til at
give adgang til arbejdsmarkedet, herunder med aktiveringsprogrammer (f.eks. omskoling og opkvalificering) sa tidligt
som muligt. For at lette integrationen pa arbejdsmarkedet ber medlemsstaterne arbejde tet sammen med
arbejdsmarkedets parter.

20. Medlemsstaterne ber overveje at forbedre adgangen til universiteter for unge med behov for international beskyttelse
ved at gore det muligt for dem at kvalificere sig som studerende under hensyntagen til deres specifikke behov.
Medlemsstaterne ber i tet partnerskab med universiteterne overveje at oprette sarlige programmer, som kunne
omfatte en specifik, mere fleksibel akademisk udvalgelsesprocedure, finansiel stotte og tilpassede sprogkurser eller
opskalere deres eksisterende initiativer. De ber yde rddgivning og hjalpe personer med en afsluttet eksamen, som
gnsker at blive i den pageldende medlemsstat, med at finde et arbejde.

21. Medlemsstaterne ber overveje i partnerskab med den private sektor og arbejdsgiverne at arbejde for at udvikle
innovative internationale arbejdskraftmobilitetsordninger for personer med behov for international beskyttelse, uden
at det bergrer deres ret til beskyttelse.

22. Medlemsstaterne opfordres til at bidrage til en EU-tilgang til lokalsamfundsbaserede sponsorordninger, der skal
understatte de supplerende adgangsveje til uddannelse og arbejde for personer med behov for international
beskyttelse.

STYRKE SAMARBEJDET MELLEM MEDLEMSSTATERNE OG FREMME GENBOS ATNING PA GLOBALT PLAN

23. For at udnytte fordelene og potentialet ved samarbejde og koordinering pd EU-plan inden for genbosatning, indrejse af
humaniteere drsager, lokalsamfundsbaserede sponsorordninger og supplerende adgangsveje opfordres
medlemsstaterne til at deltage i EASO’s netvaerk vedrerende genbosatning og indrejse af humanitaere arsager, og til
aktivt at bidrage til dets meder og aktiviteter.

24. Medlemsstaterne ber samarbejde inden for rammerne af EASO’s netverk vedrerende genbosetning og indrejse af
humanitere &rsager for at fremme en rettidig og gnidningsles genoptagelse af genbosatningerne, efter at
restriktionerne i forbindelse med coronasviruspandemien er ophavet, og udvikle nye arbejdsmetoder og nye
procedurer med henblik pd at gore genbos@tningsoperationerne mere modstandsdygtige pd mellemlang sigt.

25. For at udvide antallet af genbosatninger globalt ber medlemsstaterne samarbejde med tredjelande og hjelpe dem med
at opbygge deres genbosatningsprogrammer ved hjelp af kapacitetsopbygning og udveksling af erfaringer og bedste
praksis, udnyttelse af EASO’s ekspertise og i samarbejde med UNHCR og IOM.

TILSYN

26. Medlemsstaterne ber pd anmodning meddele Kommissionen, hvor mange personer der er blevet genbosat pd deres
omrade i overensstemmelse med deres tilsagn, og specificere, hvilke lande de er blevet genbosat fra.

27. Medlemsstaterne ber holde Kommissionen underrettet om antallet af indrejser via ordninger for indrejse af
humaniteere drsager og andre supplerende adgangsveje.
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FINANSIEL STOTTE

28. Medlemsstaterne ber fuldt ud gere brug af den finansielle stotte, der stilles til rddighed via Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden for den resterende gennemforelsesperiode for at efterkomme deres tilsagn om genbosatning og
derved sikre, at alle faser af den genbosetningsproces, som er omhandlet i denne henstilling, gennemfores i
overensstemmelse med en hgj kvalitetsstandard.

29. Medlemsstaterne ber ogsd gere fuld brug af andre muligheder for EU-finansiering for at stette og forbedre
genbosxtning, indrejser af humanitere drsager og andre supplerende adgangsveje for personer med behov for
international beskyttelse og deres integration og sociale inklusion i vartssamfundene, navnlig Den Europeiske
Socialfond og Den Europziske Fond for Regionaludvikling i overensstemmelse med deres respektive mal.

ADRESSATER

Denne henstilling er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 23. september 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ylva JOHANSSON
Medlem af Kommissionen
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BILAG

Genboszatning: Tilsagn for 2020

Belgien 758
Bulgarien (*) [25]
Tjekkiet

Danmark

Tyskland 5500
Estland

Irland 994
Grakenland

Spanien 1000
Frankrig 5200
Kroatien 100
Italien 700
Cypern

Letland

Litauen 18
Luxembourg (*) [50]
Ungarn

Malta (¥) [20]
Nederlandene 1902
Dstrig

Polen

Portugal 1150
Rumanien 200
Slovenien

Slovakiet

Finland 850
Sverige 5114
Det Forenede Kongerige 6000

(*) Efterkommelse af tilsagn fra den tidligere ordning (ikke medregnet i tilsagnsrunden for 2020).
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KOMMISSIONENS HENSTILLING (EU) 2020/1365
af 23. september 2020

om samarbejde mellem medlemsstaterne vedrorende operationer, som udferes af fartgjer, der ejes
eller drives af private enheder, med henblik pa eftersognings- og redningsaktiviteter

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, seerlig artikel 292, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) At komme ngdstedte personer fundet pé havet til undsatning er en retlig forpligtelse for medlemsstaterne i henhold
til den folkeretlige sadvaneret og traktatretten, herunder navnlig den internationale konvention om sikkerhed for
menneskeliv pd sgen (SOLAS-konventionen, 1974), De Forenede Nationers havretskonvention (UNCLOS, 1979) og
den internationale konvention om maritim eftersegning og redning (SAR-konventionen, 1979) samt EU-retten. Den
Europaiske Union er kontraherende part i UNCLOS.

(2)  Siden 2014 har tusindvis af mennesker forsegt at krydse Middelhavet for at nd Europa, hvilket har kraevet en
mangesidet reaktion fra Den Europaiske Union og dens medlemsstater med henblik pd at forhindre tab af
menneskeliv, forbedre migrationsforvaltningen, hindtere de grundleeggende arsager til irreguler migration og
oplese organiserede kriminelle grupper af migrantsmuglere og menneskehandlere.

(3)  Ide seneste 2 ar er den irreguleere migration til EU faldet, og faerre mennesker er omkomne pd havet, men den
risikofyldte brug af smd, usedygtige fartgjer i Middelhavet er stadig kendetegnende for migrationssituationen og
bidrager til fortsat at anspore den organiserede kriminalitet og fordrsage uacceptable dedsfald. Ifelge Den
Internationale Organisation for Migration er der i 2020 indtil videre over i alt 500 dedsfald i Middelhavet, idet der
i 2019 var over 1880 dedsfald og siden 2014 har varet over 20 300 dedsfald, og det gor iser den centrale
Middelhavsrute til Europa til den mest dedbringende rute i verden.

(4)  Siden 2015 er eftersegnings- og redningskapaciteten, koordineringen og effektiviteten i Middelhavet blevet styrket
betydeligt som reaktion pd migrationskrisen, bl.a. med betydelige bidrag fra visse kyststater og oget inddragelse af
private og kommercielle fartgjer. EU og medlemsstaterne har styrket deres kapacitet i Middelhavet, bl.a. gennem
nationale operationer og operationer under ledelse af Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning
(Frontex) sdsom Themis (tidligere Triton), Poseidon og Indalo, samt tidligere ogsd EU’s flideoperation EUNAVFOR
MED Sophia, som siden 2015 har bidraget til at redde over 600 000 mennesker pd havet.

(50 I den sammenhang har flere ikke-statslige organisationer (NGO'er) ogsd hovedsagelig i det centrale
Middelhavsomréde drevet private fartejer, som bidrager veesentligt til at redde personer pd havet, som derefter
bringes ind pd EU’'s omrdde med henblik pa sikker ilandsatning. Som allerede understreget i EU’s handlingsplan for
bekaempelse af smugling af migranter (2015-2020) og yderligere preaciseret i Kommissionens vejledning om
smuglerpakken (C(2020) 6470) er der behov for at undgd, at de personer, som yder humanitaer bistand til
mennesker i havsned, kriminaliseres, samtidig med at det sikres, at der er indfert passende strafferetlige sanktioner
mod smuglere.

(6)  Europa-Parlamentet opfordrede i sin beslutning af 18. april 2018 om fremskridt for FN’s globale aftaler om sikker,
ordentlig og reguler migration og om flygtninge (2018/2642(RSP)) til storre eftersognings- og redningskapacitet
rettet mod mennesker i nad, til, at alle stater indsatter mere kapacitet og til, at den bistand, som private aktorer og
NGO’er yder i forbindelse med gennemferelsen af redningsaktioner til lands og til vands, anerkendes.

(7)  Eftersegnings- og redningsoperationer i nedsituationer kraever koordinering og hurtig ilandsetning pa et sikkert
sted og overholdelse af de reddede personers grundleggende rettigheder i overensstemmelse med forpligtelserne i
henhold til EU’s charter om grundleeggende rettigheder, herunder princippet om non-refoulement, og med den
folkeretlige seedvaneret og traktatretten hvad angdr menneskerettigheder og havret, herunder retningslinjerne for
behandling af personer, der er bjerget pd havet, fra Den Internationale Sefartsorganisations (IMO’s) Komité for
Sikkerhed pa Seen (MSC).

(8)  Der er i de seneste dr opstdet en ny form for eftersognings- og redningsoperationer i det europziske maritime
landskab, hvor fartgjer, der drives af NGO’er i det centrale Middelhav, har vearet involveret i eftersegnings- og
redningsoperationer, som de har udfert under koordinering af de nationale seredningskoordinationscentre eller pa
eget initiativ. [ mange tilfeelde har disse fartgjer gennemfort flere pa hinanden felgende redningsoperationer, for de
reddede personer er blevet ilandsat pd et sikkert sted.
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(9)  Smugling af migranter ad sevejen er en strafbar handling, som kan bringe menneskers liv i fare og straffes i henhold
til bade EU-retten og folkeretten. Den Europeiske Union og dens medlemsstater er kontraherende parter i De
Forenede Nationers konvention om bek@mpelse af granseoverskridende organiseret kriminalitet (UNTOC) og
protokollerne hertil, herunder protokollen om bekampelse af menneskesmugling til lands, ad sevejen og ad
luftvejen, som supplerer UNTOC. I den kontekst er det vigtigt at undgé en situation, hvor migrantsmuglings- eller
menneskehandelsnetvark, herunder kriminelle organisationer, der smugler mennesker eller benytter sig af visse
former for udnyttelse, der kan sidestilles med slaveri, drager fordel af de redningsaktioner, der udferes af private
fartgjer i Middelhavet.

(10) Det ber erindres, at SAR-konventionen forpligter de kontraherende parter til at deltage i udviklingen af
eftersognings- og redningstjenester og til at traeffe hasteforanstaltninger for at sikre, at alle personer, der er eller
synes at veare i havsned, fir den nedvendige bistand. De relevante parter bar koordinere og samarbejde deres
aktiviteter, sdledes at de personer, der bistds, ilandsattes fra det skib, der yder bistand, og bringes til et sikkert sted,
sé snart det er praktisk muligt. I overensstemmelse med IMO-retningslinjerne for behandling af personer, der er
bjerget pa havet, bor der ved udvzlgelsen af et sikkert sted for ilandsaetning i hvert enkelt tilfelde tages hensyn til
forskellige vigtige faktorer og sarlige omsteendigheder. Bla. ber der i forbindelse med asylansegere og flygtninge,
der opsamles pé havet, tages hensyn til behovet for at undgé ilandsatning i omrader, hvor de personer, der haevder
at have velbegrundet frygt for forfolgelse, risikerer at fd deres liv og frihedsrettigheder truet, Endvidere kraves det i
IMO’s retningslinjer, at de ansvarlige statslige myndigheder gor deres yderste for at fremskynde ordningerne for
ilandsatning af overlevende fra skibet, samtidig med at det understreges, at den nedvendige koordinering i visse
tilfeelde kan medfere uundgéelige forsinkelser.

(11) Den regelmassige tilstedevarelse af NGO’er, der udfarer eftersagnings- og redningsaktiviteter i Middelhavet, udleser
specifikke operationelle behov for eget koordinering og samarbejde mellem fartgjer med reddede personer ombord
og de nationale myndigheder og bergrer medlemsstaterne pé forskellige médder: nogle af dem er de stater, der
koordinerer eftersagnings- og redningsoperationer, nogle er de stater, der modtager de reddede personer, som
settes i land pd deres omrdde, nogle er de stater, hvor de ikke-statslige organisationer er lovligt etableret, og andre
igen er flagstater for de fartgjer, der anvendes i eftersegnings- og redningsaktiviteterne.

(12) Private fartgjer, der medvirker i redningsaktioner i Middelhavet, er involveret i komplekse og ofte gentagne
eftersognings- og redningsoperationer, som fra redningsaktiviteterne til ilandsetningen kan vedrere et stort antal
personer i forhold til fartgjets kapacitet og involvere en bred vifte af aktorer. Det er derfor et sporgsmal om den
offentlige orden, herunder den offentlige sikkerhed, at disse fartgjer skal vare beherigt registreret og passende
udstyret til at opfylde de relevante sikkerheds- og sundhedskrav, der er forbundet med disse aktiviteter, sdledes at de
ikke udger nogen fare for bestningen eller de reddede personer. Disse aktiviteter skal gennemferes inden for en
koordineret ramme gennem styrket samarbejde og koordinering mellem private akterer og nationale myndigheder.

(13) Den fortsatte ilandsetning af reddede mennesker i kystmedlemsstaterne har direkte konsekvenser for deres
migrationsforvaltningssystemer og leegger et eget, umiddelbart pres pa deres migrations- og asylsystemer, herunder
pa deres modtagelses- og sagsbehandlingskapacitet.

(14) Foruden en reekke andre initiativer vedtog Kommissionen den 4. juli 2017 en "Handlingsplan om foranstaltninger til
at stette Italien, reducere migrationspresset langs den centrale Middelhavsrute og oge solidariteten”, som bl.a.
omfattede Italiens udarbejdelse af en adferdskodeks for NGO’er, der udferer eftersegnings- og redningsaktiviteter i
Middelhavet, i samrdd med Kommissionen og pd grundlag af en dialog med NGO’erne.

(15) Ud over de koordinationsbestrabelser, der hidtil er etableret, bla. inden for rammerne af forummet Shared
Awareness and Deconlfliction i Middelhavsomrddet (SHADE MED), der er oprettet af EU’s flideoperation Sophia, er
der fortsat behov for at hindtere de specifikke trak i den eftersegnings- og redningspraksis, der er opstdet i
Middelhavet i de seneste dr, ved at etablere en mere strukturel, palidelig og baredygtig ramme i overensstemmelse
med EU’s kompetencer og de relevante internationale standarder. Denne ramme ber indeholde specifikke regler for
solidaritet mellem medlemsstaterne og imedekomme behovet for et styrket samarbejde blandt iser flag- og
kystmedlemsstaterne. Det er ogsd nedvendigt med samarbejde med private enheder, der ejer eller driver fartgjer
med henblik pd at udfere eftersognings- og redningsaktiviteter og bringe reddede personer ind pa EU’s omrade.
Rammen bor ogsé sigte mod at give relevante oplysninger om disse enheders operationer og administrative struktur
i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet og EU’s charter om grundleggende rettigheder samt gge
sikkerheden i overensstemmelse med den galdende internationale lovgivning til gavn for alle de ombordverende.
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(16) Kommissionen vil oprette en tveerfaglig kontaktgruppe, hvor medlemsstaterne kan samarbejde og koordinere
aktiviteter med henblik pd at gennemfore denne henstilling. Gruppen vil udarbejde en oversigt over regler og
praksis pa nationalt niveau, kortleegge indhestede erfaringer, vurdere muligheden for at skabe bedre muligheder for
samarbejde mellem flag- og kyststater hvad angdr deres opgaver og ansvarsomrader og udvikle den bedste praksis,
som de i de seneste ar har oparbejdet, og som afspejler de behov, eftersegnings- og redningsoperationerne
medfarer. Den vil regelmeessigt samarbejde med relevante interessenter, herunder EU-agenturer, navnlig Frontex, og,
hvis det er relevant, ikkestatslige organisationer, der udferer eftersognings- og redningsaktiviteter i
Middelhavsomrédet, akademikere og internationale organisationer som f.eks. IMO med henblik pd at udveksle
viden og opretholde aktiviteternes koharens med de internationale retlige og operationelle rammer.
Medlemsstaterne bar foreleegge Kommissionen alle relevante oplysninger om gennemferelsen af denne henstilling.
Kontaktgruppen overvdger gennemferelsen af henstillingen og udarbejder én gang om dret en rapport til
Kommissionen.

(17) Kommissionen tager hensyn til kontaktgruppens arbejde og gennemforelsen af denne henstilling, nir den udarbejder
den europeiske strategi for asyl- og migrationsforvaltning og de drlige migrationsforvaltningsrapporter i henhold til
forordningen om asyl- og migrationsforvaltning, alt efter hvad der er relevant. P4 dette grundlag vil Kommissionen
ogsd vurdere og anbefale fremtidige initiativer efter behov.

(18) Denne henstilling bergrer ikke nogen form for samarbejdspligt og andre forpligtelser i henhold til den relevante
folkeret og EU-ret —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

1. Medlemsstaterne bor samarbejde med hinanden i forbindelse med operationer, som udferes af fartgjer, der ejes eller
drives privat, med henblik pd gennemfore eftersagnings- og redningsaktiviteter for at nedbringe antallet af dedsfald
pa havet, opretholde navigationssikkerheden og sikre en effektiv migrationsforvaltning i overensstemmelse med de
relevante retlige forpligtelser.

Navnlig ber flag- og kystmedlemsstaterne udveksle oplysninger regelmaessigt og rettidigt om de fartgjer, der deltager
i serlige redningsoperationer, og de enheder, der driver eller ejer fartgjerne, i overensstemmelse med folkeretten og
EU-retten, herunder EU’s charter om grundleggende rettigheder og beskyttelse af personoplysninger.

2. Medlemsstaterne ber samarbejde med hinanden og med Kommissionen, navnlig gennem dennes kontaktgruppe,
sdledes at der opretholdes kontakt med alle relevante interessenter, herunder eventuelt private enheder, der ejer eller
driver fartgjer med henblik pa at gennemfore eftersegnings- og redningsaktiviteter, for at kortleegge bedste praksis
og traffe alle nedvendige foranstaltninger for at sikre:

a) oget sikkerhed til sgs og

b) de kompetente myndigheders adgang til alle de oplysninger, de har brug for til at overvige og verificere, at
normerne for sikkerhed til sgs samt relevante regler for migrationsforvaltning overholdes.

3. Medlemsstaterne bor foreleegge Kommissionen alle relevante oplysninger om gennemforelsen af denne henstilling

mindst én gang om dret senest den 31. marts i aret efter referencedret.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ylva JOHANSSON
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS HENSTILLING (EU) 2020/1366
af 23. september 2020
om en EU-mekanisme til kriseberedskab og -styring i forbindelse med migration

(Plan for beredskab og krisestyring pd migrationsomridet)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 292, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Flygtningekrisen i 2015 afslgrede svagheder og mangler i EU’s og de nationale migrationskrisestyringssystemer samt
en mangel pa kapacitet og vaerktgjer til gavn for de medlemsstater, der var under hrdest pres. Krisen viste, at der er
behov for at kunne sxtte ind pd mange fronter samtidig, dvs. i oprindelses-, transit- ogfeller bestemmelses-
tredjelande, ved EU’s ydre granser og i andre medlemsstater under pres.

(2)  De foranstaltninger, som Unionen og medlemsstaterne traf efter flygtningekrisen i 2015, var rettet mod forskellige
politiske, lovgivningsmaessige, operationelle og finansielle behov og havde til formaél at gere migrationsforvaltningen
mere holdbar. Disse hidtil usete bestrabelser, som medferte foranstaltninger pd nationalt plan, internationalt plan og
EU-plan, bidrog ér efter ar til en gradvis reduktion af antallet af irregulere indrejsende, som i 2019 ndede det laveste
niveau i seks ar.

(3)  Situationen ved de ydre graenser er dog stadig ekstremt usikker, og der er behov for yderligere forbedringer, hvis vi
skal vare bedre rustet til at klare eventuelle store migrationskriser. Derudover kan migranter, som foretager
uautoriserede bevagelser og indgiver asylansegninger i flere medlemsstater, vare en tung byrde for de nationale
asylsystemer.

(4)  For at undgd at tilsyneladende ukontrollerede migrationsstremme kommer til EU som i 2015, og for at sikre at de
nationale migrationssystemer fungerer effektivt, md det eksisterende operationelle samarbejde konsolideres ved at
skabe en ramme, der fremmer en mere koordineret anvendelse af den relevante lovgivning. En sidan ramme ville
bidrage veasentligt til at sikre, at medlemsstaterne og Unionen udvikler den modstandsdygtighed, der er nedvendig
for at handtere enhver form for migrationskrise effektivt. Derudover ber migrationssituationen overvages
regelmassigt, sdledes at der sd vidt muligt kan traffes beslutninger pa grundlag af et fyldestgorende situationsbillede.
Fremgangsmadden ber bygge pd de erfaringer, der er hestet efter flygtningekrisen i 2015 med hensyn til overvigning
af migrationssituationen, suppleret med offentliggarelsen af rapporter om integreret situationsbevidsthed og analyse
(ISAA) som led i den relevante aktivering af Radets integrerede ordninger for politisk kriserespons (IPCR).

(5)  For at gere Unionen og medlemsstaterne mere modstandsdygtige ber alle akterer, herunder medlemsstaterne
gennem bilaterale kanaler, fortsat deltage aktivt i konfliktforebyggelse og -lasning samt holde hinanden underrettet
om en potentiel krise i et tredjeland, som kunne fore til en migrationskrise i EU. Der ber geres brug af alle relevante
EU-vaerktgjer i overensstemmelse med deres hovedformal og de relevante retsregler for at hjelpe partnerlandene
med at opbygge deres kapaciteter og hindtere sidanne kriser, inden de fir konsekvenser i EU, samtidig med at
mals@tningerne for migrationspolitikken styrkes.

(6)  En effektiv operationel reaktion pé en migrationskrise athaenger af, hvor forberedte de enkelte medlemsstater er, og
hvilken kapacitet de har til at anvende det nedvendige udstyr og de nedvendige ressourcer, samt af en koordineret
indsats understattet af eksisterende EU-strukturer. Det kraever endvidere, at alle relevante aktgrer samarbejder
hurtigt og effektivt. En effektiv og rettidig krisestyringsmekanisme athanger derfor af, at der allerede findes
procedurer for samarbejde i tilfelde af kriser, som klart definerer, hvilken rolle og hvilket ansvar de vigtigste aktorer
pd nationalt plan og EU-plan har.

(7)  Der er behov for en struktureret migrationsstyringsmekanisme med realtidsovervigning, tidlig varsling og en
centraliseret, koordineret EU-reaktion for at tilvejebringe de nedvendige strukturer, vaerktejer, menneskelige og
finansielle ressourcer i EU’s institutioner og agenturer og i samarbejde med medlemsstaterne.
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(8)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1896 () om den europaiske granse- og kystvagt fastlegger
Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtnings (Frontex) og medlemsstaternes kompetente myndigheders
feelles ansvar for gennemforelsen af den integrerede europaiske graeenseforvaltning. Den fastsatter ogsd krav om at
sikre situationsbevidsthed og indeholder bestemmelser om en integreret planleegning for europeisk integreret
grenseforvaltning, herunder beredskabsplanlegning.

(9)  De vejledende principper for planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet ber veare: forudseenhed,
solidaritet og en retferdig fordeling af ansvaret, koordinering, rettidig reaktion og en fleksibel ressourcetildeling.

(10) Det vigtigste formél med planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet er pd den ene side at sikre
situationsbevidsthed og bedre beredskab og pa den anden side at sikre en effektiv styring og rettidig reaktion.

(11) Planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet ber skabe en operationel ramme for overvagning og
foregribelse af migrationsstremme og migrationssituationer, opbygning af modstandsdygtighed og tilrettelaeggelse
af en koordineret reaktion pé en migrationskrise. Disse mdl afspejler de to faser, der er skitseret i planen for
beredskab og krisestyring pa migrationsomradet, nemlig overvdgning og beredskab pd den ene side og krisestyring
pa den anden.

(12) Iforbindelse med planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet ber der ved en migrationskrise forstds
enhver situation eller udvikling i EU eller i et tredjeland, der har indvirkning pa og legger sarligt pres pd en
medlemsstats asyl-, migrations- eller graenseforvaltningssystem, eller som har potentiale hertil. Dette omfatter og
gdr videre end de omstandigheder, der er defineret i artikel 1, stk. 2, i forslaget til en forordning om handtering af
krisesituationer og force majeure pd migrations- og asylomradet, og de omstaendigheder, der er defineret i artikel 2,
litra w), i forslaget til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning.

(13) Planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrddet stemmer overens med og supplerer de eksisterende EU-
krisestyringsmekanismer, navnlig EU-civilbeskyttelsesmekanismen med dens Katastrofeberedskabskoordinati-
onscenter (ERCC), Rddets integrerede ordninger for politisk kriserespons (IPCR), Kommissionens ARGUS og EU-
Udenrigstjenestens krisereaktionsmekanisme, som kan aktiveres samtidig eller efter aktivering af krisestyringsfasen i
planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrddet. Formalet med planen for beredskab og krisestyring pa
migrationsomradet er at stotte interaktionen og samarbejdet mellem disse generelle krisemekanismer ved at sikre, at
der foreligger ajourferte oplysninger om krisesituationen.

(14) Planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrddet bygger pa relevant geldende lovgivning, men er ogsd
udformet med henblik pd at stette indferelsen af nye instrumenter, som Kommissionen madtte foresld, herunder en
forordning om asyl- og migrationsforvaltning og en forordning om héndtering af krisesituationer og force majeure
pa migrations- og asylomrédet.

(15) Planen for beredskab og krisestyring pa migrationsomradet ber i overvdgnings- og beredskabsfasen indeholde en
raekke trin, der sikrer regelmessigt ajourferte oplysninger, der sikrer situationsbevidsthed, og tidlig varsling/progno-
sticering, samt bidrage til udarbejdelsen af den arlige migrationsrapport, der skal offentliggeres af Kommissionen i
henhold til artikel 6 i forslaget til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning. Den situationsbevidsthed, som
planen for beredskab og krisestyring p& migrationsomradet giver, kunne bl.a. give formanden for Rédet mulighed
for at nedtrappe den nuvarende aktivering af de integrerede ordninger for politisk kriserespons i forbindelse med
migrationskriser. I krisestyringsfasen ber planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet sikre, at der
stilles omfattende ajourforte oplysninger om migrationssituationen til rddighed for alle aktorer, sdledes at der kan
treeffes afgorelser rettidigt, og at gennemforelsen af disse afgerelser overvages og koordineres ordentligt.

(16) For at gere planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomréadet en realitet bor medlemsstaterne, Radet,
Kommissionen, EU-Udenrigstjenesten (EEAS), Det Europziske Asylstottekontor (EASO), Det Europaiske Agentur
for Granse- og Kystbevogtning (Frontex), Den Europziske Unions Agentur for Retshdndhavelsessamarbejde
(Europol), Den Europziske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for
Omréddet med Frihed, Sikkerhed og Retfaerdighed (eu-LISA) og Den Europaiske Unions Agentur for Grundlaeggende
Rettigheder (FRA) arbejde sammen som et EU-netvark for beredskab og krisestyring pd migrationsomréadet
("netvaerket”). Netvarkets hovedformdl ber veere at sikre den fornedne udveksling af oplysninger, som er relevante
for de to faser af planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet.

(17) Netvarket bor stotte overvigningen og foregribelsen af migrationsstremme, gge modstandsdygtigheden og forbedre
den tekniske koordinering af reaktionen pa kriser i fuld overensstemmelse med gzldende lovgivning og ber benytte
og supplere de eksisterende varktojer.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1896 af 13. november 2019 om den europiske granse- og kystvagt og om
ophavelse af forordning (EU) nr. 1052/2013 og (EU) 2016/1624 (EUT L 295 af 14.11.2019, s. 1).
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(18) De relevante oprindelses-, transit- og/eller bestemmelsestredjelande, ber om muligt ogsd inddrages ad hoc i den

médde, hvorpa planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet fungerer. Deres inddragelse ber bidrage
til en effektiv informationsudveksling samt til foranstaltninger, der opbygger den fornedne situationsbevidsthed om
migration i de pdgazldende lande og deres reaktion pa potentielle kriser —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

10.

For at bidrage til en mere effektiv migrationsstyring ved hjelp af overvagning og foregribelse af migrationsstremme,
opbygning af modstandsdygtighed og beredskab samt tilretteleeggelse af en reaktion pd en migrationskrise ber
medlemsstaterne, Rddet, Kommissionen, EU-Udenrigstjenesten (EEAS), Det Europziske Asylstattekontor (EASO),
Det Europaxiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning (Frontex), Den Europwiske Unions Agentur for
Retshdndhavelsessamarbejde (Europol), Den Europaiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store
IT-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed (eu-LISA) og Den Europaiske Unions
Agentur for Grundleggende Rettigheder (FRA) (“aktorer”) arbejde sammen inden for rammerne af »planen for
beredskab og krisestyring pa migrationsomradet«.

Aktorerne ber til dette formdl samarbejde i et EU-netvaerk for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet
(netveerket med henblik pd at stotte gennemforelsen af planen for beredskab og krisestyring pa
migrationsomradet.

Netvarkets aktorer ber sikre den forngdne udveksling af oplysninger, som er relevante for de to faser af planen for
beredskab og krisestyring pd migrationsomradet i fuld overensstemmelse med de retlige bestemmelser vedrerende
deres befajelser og ansvar.

[ forste fase af planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomréidet, som ber vare aktiveret permanent og
fortstte i anden fase, ber aktererne tilvejebringe aktuelle og relevante oplysninger for at skabe en ajourfert
migrationssituationsbevidsthed samt sikre tidlig varsling/prognosticering og oge modstandsdygtigheden, saledes at
enhver form for migrationskrise kan hindteres effektivt. Anden fase ber gzlde enhver situation eller udvikling i EU
eller i et tredjeland, der har indvirkning pd og lagger sarligt pres pd en medlemsstats asyl-, migrations- eller
grenseforvaltningssystem, eller som har potentiale hertil. Anden fase omfatter og gir videre end de
omstaendigheder, der er beskrevet i artikel 1, stk. 2, i forslaget til en forordning om handtering af krisesituationer og
force majeure pa migrations- og asylomradet, og de omsteendigheder, der er beskrevet i artikel 2, litra w), i forslaget
til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning.

Netvaerket ber fastlegge retningslinjer for gennemferelsen med henblik pd at sikre en effektiv strom af
oplysninger, som er relevante for, at planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrddet kan fungere,
mellem de respektive nationale krisestyringsmekanismer og EU’s krisestyringsmekanismer.

Medlemsstaterne, Rddet, Kommissionen, EU-Udenrigstjenesten (EEAS), Det Europaiske Asylstattekontor (EASO),
Det Europaxiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning (Frontex), Den Europaiske Unions Agentur for
Retshandhevelsessamarbejde (Europol), Den Europaiske Unions Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store
IT-Systemer inden for Omradet med Frihed, Sikkerhed og Retferdighed (eu-LISA) og Den Europaiske Unions
Agentur for Grundleggende Rettigheder (FRA) ber udpege et kontaktpunkt med henblik pé driften af netveerket.

Kontaktpunkterne ber regelmassigt udveksle oplysninger, navnlig med henblik pad at stette Kommissionens
offentliggerelse af periodiske migrationsforvaltningsrapporter, jf. artikel 6, stk. 4, og situationsrapporter, jf.
artikel 6, stk. 6, i forslaget til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning.

Medlemsstaterne ber ud fra konklusionerne i migrationsforvaltningsrapporterne og situationsrapporterne drofte,
hvilke foranstaltninger der ber treffes. Droftelserne ber finde sted pa teknisk, strategisk og om nedvendigt
politisk niveau i Rddets relevante forberedende organer eller i Rddet.

Kommissionen ber efter aftale med den medlemsstat, der stir over for en migrationskrise, jf. henstilling 4,
underrette de @vrige kontaktpunkter i netveerket om situationen med henblik pa at aktivere krisefasen i planen for
beredskab og krisestyring pd migrationsomradet. Kontaktpunktet i den berorte medlemsstat ber straks give
Kommissionens kontaktpunkt de fornedne oplysninger, som anfert i bilaget.

I en sddan krisesituation ber kontaktpunkterne stotte Kommissionen ved at meddele de fornedne oplysninger, yde
vejledning og ved at treffe koordinerende foranstaltninger som reaktion pé krisen.
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11.  Udvekslingen af oplysninger i netvarket bor ske via de til rddighed vaerende kommunikationskanaler, herunder om
muligt I[PCR-platformen med dens sarlige funktionaliteter, og i overensstemmelse med de retningslinjer for
gennemforelsen, der er omhandlet i henstilling 5 ovenfor.

12.  De to faser af planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrddet ber vere i overensstemmelse med den

ledelse og arbejdsgang, der er beskrevet i bilaget.

Udferdiget i Bruxelles, den 23. september 2020.

Pa Kommissionens vegne
Ylva JOHANSSON
Medlem af Kommissionen
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BILAG

I dette bilag beskrives principperne og de vigtigste akterer i planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrédet, og
der redegores naermere for planens to faser.

1. PRINCIPPER FOR DE TO FASER OG FASERNES AKT@RER

Principper

Ved fastlaeggelsen af de nedvendige foranstaltninger og tildelingen af opgaver til de forskellige aktarer ber planen for
beredskab og krisestyring p& migrationsomradet fungere pa grundlag af felgende principper:

(i) Foregribelse: Migrationssituationen ber overviges regelmessigt, og afgerelser bor treffes grundlag af et
fuldstaendigt og koordineret situationsbillede primart med henblik pa forebyggelse.

(i) Koordinering: Ved en reaktion pé en krise ber der gores brug af foranstaltninger fra alle relevante interne og
eksterne politikomrader, idet alle involverede akterer handler pa grundlag af en koordineret og bred tilgang.

(iii) Rettidig reaktion: Foranstaltninger bor traffes, sd snart der er brug for dem, for at forhindre situationen i at
eskalere.

(iv) Fleksibel ressourcetildeling: Ressourcer bor tilvejebringes hurtigt, ved at de relevante aktorer gor brug af den
fleksibilitet, som forskellige finansieringsinstrumenter giver mulighed for.

(v) Solidaritet og en retfaerdig fordeling af ansvar, jf. artikel 5 i forslaget til en forordning om asyl- og migrations-
forvaltning.

Aktorer

De akterer, der er involveret i gennemforelsen af de to faser af planen for beredskab og krisestyring pa
migrationsomrédet, er folgende:

— Medlemsstaterne, herunder deres forbindelsesofficerer
— Rédet

— Europa-Kommissionen, herunder ansatte pa stedet og i EU-delegationerne samt de europaiske migrationsforbin-
delsesofficerer

— EU-Udenrigstjenesten, herunder EU-delegationerne og de relevante missioner og operationer inden for den falles
sikkerheds- og forsvarspolitik

— EU-agenturerne (EASO, Frontex, Europol, eu-LISA og FRA) og deres forbindelsesofficerer.

2. OVERVAGNINGS- OG BEREDSKABSFASEN (FASE 1)

(a) Formal

Formilet med planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomridet er i overvignings- og
beredskabsfasen at stotte en mere koordineret anvendelse af geldende lovgivning ved at styrke den felles
situationsbevidsthed og udveksle de oplysninger, der skal sikre denne, mellem alle involverede aktorer, udvikle et
system for tidlig varsling/prognosticering pd EU-plan og stette udviklingen af den nedvendige modstands-
dygtighed i medlemsstaterne, sdledes at enhver form for migrationskrise kan hindteres effektivt.

Forste fase af mekanismen har til formaél at opfylde folgende centrale mal:

— Udveksling af de oplysninger, der skal sikre situationsbevidsthed, og tidlig varsling/prognosticering.
Hvis alle relevante akterer i god tid har opbygget en tilstreekkelig bred forstielse af heaendelser og nye
tendenser, ber det vare muligt at overvége situationen og vere velforberedt pd en koordineret reaktion, hvis
behovet skulle opstd. Nye problematiske og kritiske situationer ber foregribes i tide. Alle aktorer ber indlase
oplysninger og dokumentation i et system for tidlig varsling/prognosticering, som ber udvikles pd EU-plan.
Udviklingen af systemet ber koordineres af Kommissionen, og der ber tages udgangspunkt i eksisterende og
eventuelt kommende instrumenter.

— Fremme af udviklingen af modstandsdygtighed. En fxlles forstielse af situationen, dens &rsager og
prognosticering ber gore det lettere for medlemsstaterne at koncentrere deres indsats om opbygningen af
deres kapaciteter, hvis der skulle opstd en ny migrationskrise.
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(b) Ledelse

Kommissionen ber, eventuelt i samarbejde med EU-Udenrigstjenesten, spille en ledende rolle i
overvagnings- og beredskabsfasen, og den ber trakke pa alle sine aktiver, herunder de europaiske migrationsfor-
bindelsesofficerer, Katastrofeberedskabskoordinationscentret (ERCC) og de til rddighed verende midler i
overensstemmelse med deres respektive befgjelser, formél og procedurer. Kommissionen ber lede netvarket og
varetage sekretariatsfunktionen herfor, indsamle oplysninger, udarbejde de fornedne rapporter og overvége
gennemforelsen af de foranstaltninger, der skal treffes af aktgrerne.

Medlemsstaterne, EU-agenturerne og andre akterer bor stotte Kommissionen i denne rolle, navnlig ved at
fremsende aktuelle og nejagtige oplysninger, analyser og prognoser samt en vurdering af deres beredskabsplaner.

De nedvendige droftelser pé teknisk, strategisk og om nedvendigt politisk plan, som medferer, at der skal treffes
foranstaltninger i medlemsstaterne, ber finde sted i Ridets relevante forberedende organer pi grundlag af
konklusionerne i de rapporter, Kommissionen udarbejder i denne fase af planen for beredskab og krisestyring pa
migrationsomradet.

[ situationer, hvor Radet beslutter at fremsette operationelle konklusioner og henstillinger, bor netveerket stotte
gennemforelsen heraf ved at udveksle de relevante oplysninger.

(c) Arbejdsgang

Udveksling af de oplysninger, der skal sikre situationsbevidsthed, og tidlig varsling/prognosticering

Kommissionen bar regelmessigt og mindst hvert kvartal indkalde til netvaerksmeoder eller videokonferencer.
Hyppigheden heraf ber athaenge af, hvor alvorlig migrationssituationen er, og hvilke problemer der er konstateret
i forbindelse med overvdgningen af migrationen og beredskabet.

Hvis det er relevant og muligt ber reprasentanter for de vigtigste oprindelses-, transit- og/eller bestemmelses-
tredjelande samt reprasentanter for vigtige internationale partnere og akterer inviteres ad hoc til at deltage i
netvarkets droftelser om en bestemt migrationsrute med henblik péd en rettidig og regelmaessig udveksling af
oplysninger om migrationsstremme, smugleri og andre faktorer (herunder geopolitiske, sundhedsmassige,
miljemassige, klimamassige, demografiske eller andre samfundsgkonomiske faktorer), der har betydning for
asyl-, migrations- eller greenseforvaltning i EU. I samrdd med de pagaldende lande ber der via de respektive EU-
delegationer og efter ngje koordinering med EU-Udenrigstjenesten tages stilling til, hvad dette bidrag skal bestd i.

Beredskab ber vere en vigtig del af migrationsdialogerne med tredjelande, is@r i EU’s naboskab, og ber medfere,
at der oprettes kommunikationskanaler og udpeges lokale akterer, som kan benyttes og kontaktes i tilfaelde af en
krise.

Hvor det er muligt, ber Kommissionen i samarbejde med EU-Udenrigstjenesten ad hoc tilrettelaegge sarlige
videokonferencer for hver migrationsrute med de vigtigste oprindelses-, transit- og/eller bestemmelses-
tredjelande, og styrke lignende videokonferencer, der allerede atholdes. Videokonferencerne ber inddrage alle
andre aktorer, som bereres af eller har en klar interesse i migrationsbevagelserne pd en given migrationsrute.
Videokonferencerne ber tilrettelegges, sd de ansporer til indgdende dreftelser i taet samarbejde med EU-
delegationerne til gavn for alle deltagere.

Alle netvaerkets kontaktpunkter ber fremsende oplysninger for at bidrage til at skabe det nedvendige
situationsbillede. Udvekslingen af de oplysninger, der skal sikre situationsbevidsthed, omfatter oplysninger om
migrationsstremme, modtagelses-, asyl- og granseforvaltningssystemer og relevant national udvikling pd
migrationsomradet i medlemsstater og tredjelande samt meddelelser om tidlig varsling/prognosticering og
oplysninger om samarbejdstiltag med tredjelande. Alle kontaktpunkter ber dele oplysninger om udfordringer,
mangler og kriseforanstaltninger i felten med henblik pa at skabe et fzlles situationsbillede pd EU-plan. Der ber
fastleegges standardprocedurer, som beskriver naermere, hvordan netverket skal fungere.

Netvaerket ber gere fuld brug af de til rddighed veerende kommunikationskanaler og platforme, herunder om
muligt IPCR-platformen med dens serlige funktionaliteter. Hvis de til rddighed varende verktgjer ikke er
tilstreekkelige, vil Kommissionen overveje at forbedre sine eksisterende platforme eller tilretteleegge en sarlige
sikret webbaseret platform og derved sikre en hurtig udveksling af oplysninger inden for netvérket.
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Pa grundlag af disse bidrag ber Kommissionen offentliggere situationsrapporter — en rapport om situationsbe-
vidsthed og analyse pd migrationsomradet (MISAA) med en hyppighed, der fastleegges af netverket i lgbet af
overvagnings- og beredskabsfasen. MISAA-rapporten ber bygge pd den model og metode, der anvendes i den
rapport om integreret situationsbevidsthed og analyse (ISAA), som i gjeblikket offentliggeres, og som blev
indfert, da IPCR blev aktiveret i forbindelse med flygtningekrisen i 2015, og den vil erstatte ISAA-rapporten, hvis
navnte IPCR deaktiveres af formandskabet. Aktererne ber om muligt ogsé dele oplysninger fra kilder uden for EU,
herunder tredjelande og internationale partnere. MISAA-rapporten ber kortlegge tendenser og eventuelt
indeholde tidlig varsling/prognosticering af stremme, der giver mulighed for at varsko alle akterer, siledes at disse
kan treeffe athjelpende foranstaltninger. MISAA-rapporten ber udelukkende udveksles med aktererne via IPCR-
platformen i fuld overensstemmelse med reglerne for adgang til platformen og med Katastrofeberedskabskoordi-
nationscentrets deltagelse.

Medlemsstaterne ber drefte, hvilke foranstaltninger der skal treeffes, og hvilke konklusioner der skal drages pd
grundlag af de konklusioner, der er fremsat i MISAA-rapporten. Medlemsstaternes dreftelser ber finde sted pa
teknisk, strategisk og om nedvendigt politisk niveau i Rddets respektive forberedende organer eller pé rddsmeader.
Rédet kan fremsette operationelle konklusioner og henstillinger, som ber folges op af de relevante aktorer med
netvaerkets stotte.

Fremme af udviklingen af modstandsdygtighed

Med udgangspunkt i migrationsforvaltningsrapporterne og de nationale strategier, jf. artikel 6, stk. 4 og 6, i
forslaget til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning, og med henblik péd at gere EU’s migrationsfor-
valtning mere modstandsdygtig generelt, ber der etableres en migrationsberedskabscyklus.

I overensstemmelse med artikel 6, stk. 3, i forslaget til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning udarbejder
medlemsstaterne nationale handlingsplaner for at sikre, at der er tilstrakkelig kapacitet til at sikre en effektiv asyl-
og migrationsforvaltning, hvilket omfatter oplysninger om, hvordan medlemsstaterne gennemferer principperne i
navnte forordning og opfylder de juridiske forpligtelser, der folger heraf pd nationalt plan. Strategierne skal
omfatte beredskabsplaner pd nationalt plan og tage hensyn til beredskabsplanleegningen i henhold til relevant
lovgivning, bla. artikel 8, stk. 6, og artikel 9, stk. 3, 5 og 6, i forordning (EU) 2019/1896 (den europaiske
graense- og kystvagt), og gennemforelsen af den europziske integrerede granseforvaltning som fastsat i naevnte
forordning.

EU-agenturerne bor aflegge rapport til Kommissionen om deres kapaciteter og beredskabsplaner samt
eventuelle andre rapporter, der kan vare nyttige for Kommissionen i den forbindelse.

EU-Udenrigstjenesten ber bidrage til de eksterne aspekter af migration og samarbejdstiltag i den forbindelse
med oprindelses-, transit- og/eller bestemmelsestredjelande.

Tredjelande bor gives mulighed for at dele deres egne migrationsstrategier og beredskabsplaner med
Kommissionen eller med netvaerket pa et frivilligt grundlag.

P grundlag af ovennzavnte oplysninger og i overensstemmelse med artikel 6, stk. 4, i forslaget til en forordning
om asyl- og migrationsforvaltning fremleegger Kommissionen hvert dr en migrationsforvaltningsrapport, hvori
den beskriver migrationssituationens sandsynlige udvikling og Unionens og medlemsstaternes beredskab.

Medlemsstaterne ber i de rette fora drefte konklusionerne i de drlige migrationsforvaltningsrapporter, som
Kommissionen udarbejder.

Kommissionen ber med stotte fra netverkets ovrige akterer fastlegge en ramme, hvordan opfelgningen pa
konklusionerne i de drlige migrationsforvaltningsrapporter skal overvdges, og den ber rapportere om de
fremskridt, der er gjort, og om status for den folgende drlige rapporteringscyklus.

3. MIGRATIONSKRISESTYRINGSFASEN (FASE 2)

(a) Formal

[ krisestyringsfasen er formalet med planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet at stotte en
hurtig, effektiv og koordineret EU-reaktion pd en migrationskrise ved at give rettidige og aktuelle oplysninger til
EU’s beslutningstagere om situationen i praksis samt ved at stette overvagning, koordinering péd stedet og
kommunikation pa teknisk niveau mellem alle aktorer.



1.10.2020 Den Europaiske Unions Tidende L 317/33

(b) Ledelse

[ krisestyringsfasen i planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet og sd leenge de generelle EU-
krisemekanismer (EU-civilbeskyttelsesmekanismen, de integrerede ordninger for politisk kriserespons, ARGUS
og krisereaktionsmekanismen) ikke er aktiveret, forfolges malet med planen for beredskab og krisestyring pa
migrationsomradet inden for planens ramme, herunder via netvarket og rapporteringsmekanismen.

Nér forst de generelle EU-krisemekanismer er aktiveret i overensstemmelse med deres respektive procedurer og
mél, ber den overordnede krisestyring, herunder den nedvendige koordinering mellem mekanismerne, veere
sikret.

Aktiviteterne i fase 1 viderefores og intensiveres i fase 2.

Netvaerket, som aktiveres og ledes af Kommissionen, ber stotte det arbejde, der udferes via de tre generelle EU-
krisemekanismer. Stotten ber iser handle om at skabe den situationsbevidsthed, der er nedvendig for
droftelserne og beslutningerne i de pdgzldende mekanismer, og om at folge op pd de relevante akterers
gennemforelse heraf. Netvaerket bor til dette formdl medes regelmassigt via videokonferencer og drefte alle
praktiske aspekter af de afgorelser, der traffes inden for rammerne af de generelle EU-krisemekanismer, og
rapportere tilbage til dem.

Hvis medlemsstaternes krisestyringscentre aktiveres, bor de sikre den rette forbindelse til de generelle EU-
krisemekanismer, herunder EU-civilbeskyttelsesmekanismen og dens ERCC, og stette deres respektive
kontaktpunkts arbejde i netveerket i overensstemmelse med retningslinjerne i henstilling 5.

Der kan om nedvendigt og som supplement til mederne i Radet i overensstemmelse med IPCR-reglerne finde
yderligere dreftelser sted i Radets relevante forberede organer eller i Radet pd grundlag af konklusionerne i
Kommissionens situationsrapporter.

Hver aktor ber treffe de nedvendige foranstaltninger, herunder dem, der er anfert i vaerktejskassen under litra d)
nedenfor.

(c) Arbejdsgang

1. Krisestyringsfasen i planen for beredskab og krisestyring pa migrationsomradet kan udlgses af Kommissionen
efter aftale med en medlemsstat, der star over for en migrationskrise, jf. henstilling 4.

2. Kommissionens kontaktpunkt ber underrette de evrige kontaktpunkter i netvaerket (EU-formandskabet,
medlemsstaterne, Réadet, EU-Udenrigstjenesten og EU-agenturerne) om beslutningen om at aktivere
krisestyringsfasen i planen for beredskab og krisestyring pa migrationsomradet.

3. Kommissionen aktiverer straks netverket fuldt ud i degndrift og indkalder til hastemede/video-
konference i netveaerket for at behandle folgende punkter pa teknisk plan:

(a) udveksling af oplysninger om situationen
(b) analyse af mulighederne for en hurtig og effektiv reaktion
(c) koordinering af meddelelser til offentlig kommunikation i overensstemmelse med gaeldende strukturer

(d) koordinering af stotten pa stedet.

4. Den bergrte medlemsstat ber aktivere sine egne beredskabsforanstaltninger og foretage en forelebig
behovsvurdering, som gjeblikkeligt bor deles med Kommissionen og netvarkets gvrige medlemmer. Den
forelebige vurdering ber indeholde folgende oplysninger:

(a) situationen pa stedet, de vigtigste faktorer og prognosen, herunder mulige konsekvenser
(b) de aktuelle materielle, operationelle og finansielle kapaciteter
(c) gennemferelsen af beredskabsforanstaltninger

(d) de materielle, operationelle og finansielle behov, der skal opfyldes af de relevante aktarer, herunder andre
medlemsstater eller EU-agenturer.
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5.

®

10.

11

12

13.

14.

Pé grundlag af de oplysninger, der indsamles via netvearket, bor Kommissionen navnlig oplyse netvarket om
folgende:

(a) status over situationen, bla. prognoser og mulige konsekvenser; om muligt ber status omfatte
oplysninger fra og om relevante tredjelande

(b) de aktuelle kapaciteter i de medlemsstater og de oprindelses-, transit- og/eller bestemmelsestredjelande,
der er berort af krisen, samt EU’s og andre medlemsstaters aktuelle kapaciteter til at handtere krisen

EU’s og medlemsstaternes aktuelle bistandsniveau

-
z2 T

en vurdering af mangler og behov

—
(¢)
-~

mulig indsats fra EU-institutionernes, EU-organernes, EU-agenturernes og medlemsstaternes side pa
grundlag af den nedenfor omhandlede vaerktojskasse, der stilles til rddighed.

Nér en medlemsstat har indgivet en begrundet anmodning i henhold til artikel 2, stk. 1, eller artikel 6, stk. 1,1
forslaget til en forordning om handtering af krisesituationer og force majeure pa migrations- og asylomradet,
kan de oplysninger, der er indsamlet via netvarket understotte Kommissionens analyser og tiltag, jf. artikel 2
og 6 i navnte forslag.

Nér Kommissionen foretager en vurdering af migrationssituationen i en medlemsstat, jf. artikel 47 i forslaget
til en forordning om asyl- og migrationsforvaltning, kan de oplysninger, der er indsamlet via netvarket,
understette Kommissionens rapport om migrationspres, jf. artikel 48 i navnte forslag.

Hvad angdr civilbeskyttelsesbistand, ber koordineringen mellem medlemsstaterne sikres via Katastrofebered-
skabskoordinationscentret.

Formandskabet for Rédet kan overveje, om der ber indkaldes til et ekstraordineert radsmede.

Netvaerket skal bidrage til arbejdet i EU’s generelle krisestyringssystemer, ndr disse er aktiveret, ved at stille
situationsbevidsthedsoplysninger til rddighed og ved at meddele de oplysninger, der mdtte vaere nedvendige
for pé teknisk plan at overvige gennemforelsen af de nedvendige foranstaltninger, der er opnéet enighed om
inden for rammerne af de pageldende systemer.

Indsatsen i medlemsstaterne bor koordineres i de relevante nationale krisestyringsmekanismer, som
beskaftiger sig med migration, idet alle relevante nationale akterer inddrages, og der ber vare fuld
overensstemmelse og sammenhang med gennemforelsen af planen for beredskab og krisestyring pa
migrationsomrédet, idet den overordnede koordinerende rolle varetages af IPCR.

Hvis EU-civilbeskyttelsesmekanismen aktiveres, ber Kommissionens Katastrofeberedskabskoordinati-
onscenter (ERCC) sikre stotte til den hurtige udsendelse af ngdhjalp til den anmodende medlemsstat og
fungere som koordinationscenter for civilbeskyttelsesbistanden mellem alle EU-medlemsstater og andre
deltagende stater. Der ber oprettes en forbindelse mellem Kommissionens relevante tjenestegrene, som
fungerer degnet rundt.

Hvis det er relevant og muligt, ber der oprettes en mekanisme til oget overvigning i tredjelande med
indsattelse eller aktivering af forbindelsesofficerer fra alle akterer i de vigtigste oprindelses-, transit- og/eller
bestemmelsestredjelande.

. Alt efter behov ber andre sektorspecifikke krisemekanismer og -vaerktgjer aktiveres, jf. verktojskassen
nedenfor.

. Netvarket bar vere aktiveret fuldt ud degnet rundt under hele krisen.

Hvis IPCR aktiveres vil den regelmessige overvdgning af migration sikres via ISAA-rapporter, som erstatter
MISAA-rapporterne i hele aktiveringsperioden. Hvis IPCR ikke aktiveres, vil MISAA-rapporterne, som
Kommissionen udarbejder i forste fase af planen for beredskab og krisestyring pa migrationsomradet, fortsat
blive udarbejdet pé grundlag af de input, der indsamles fra relevante aktarer via netvaerket.

MISAA-rapporterne[ISAA-rapporterne, som offentliggeres af Kommissionen i denne fase af planen for
beredskab og krisestyring pd migrationsomrédet, ber dreftes i Radets relevante forberedende organer eller i
Rédet.
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15. Krisestyringsfasen i planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomridet kan deaktiveres af
Kommissionen pd anmodning af [en] [eller flere] medlemsstat[er] eller pd eget initiativ, nir den situation,
som udlgste krisen, ikke leengere er til stede eller menes at vare under kontrol.

16. Kommissionen ber sammen med Réddet, EU-Udenrigstjenesten og EU-agenturerne tilretteleegge skraeddersyet
uddannelse om de procedurer og varktgjer, der anvendes i migrationskrisesituationer, for at age kendskabet
og beredskabet blandt al relevant personale.

17. Alle aktorer bar regelmaessigt afholde @velser i reaktion pd migrationskriser p& nationalt og europzisk
plan og ber om nedvendigt revidere den aktuelle plan for beredskab og krisestyring pd migrationsomradet
pa grundlag af de erfaringer, der hastes.

(d) Verktojskasse

De folgende foranstaltninger udger en varktojskasse med henblik pd at kunne reagere pa en migrationskrise i
overensstemmelse med relevant lovgivning.

Foranstaltninger i oprindelses-, transit- og/eller bestemmelsestredjelande

— Udover det lgbende samarbejde med tredjeparter koordinerer Kommissionen i samarbejde med EU-
Udenrigstjenesten, EU-delegationerne og medlemsstaterne foranstaltninger med de vigtigste oprindelses-,
transit- og/eller bestemmelsestredjelande med sarlig vaegt pa EU’s nabolande for at hjelpe dem til at forbedre
deres modtagelseskapacitet og forvaltning af migrationsstromme yderligere, is@r gennem beskyttelse af
graenserne og bekeempelse af smugling af migranter, og for at ege samarbejdet om tilbagesendelse.

— Kommissionen serger i samarbejde med medlemsstaterne og EU-Udenrigstjenesten for yderligere sikre
korridorer og genbosattelsesordninger i relevante oprindelses-, transit- og/eller bestemmelsestredjelande.

— Kommissionen samarbejder og sikrer synergier med de vigtigste internationale organisationer (navnlig
UNHCR og I0M) og vigtige NGO’er om indferelsen af eventuelle supplerende foranstaltninger i de relevante
oprindelses-, transit- og/eller bestemmelsestredjelande.

— P4 grundlag af de konstaterede behov vurderer og aktiverer Kommissionen de midler, der er til rddighed via alle
relevante (interne og eksterne) finansieringsinstrumenter, herunder deres eventuelle nedhjelpskomponent, i
overensstemmelse med de relevante retsregler og de madl, der galder for dem. Koordineringen mellem
forskellige instrumenter er afgerende for at hdndtere et langvarigt migrationspres.

— Under ekstraordinere omstendigheder, og hvis ovennavnte midler ikke er tilstreekkelige, undersoger
Kommissionen, om der pd grundlag af FFR-bestemmelserne kan tilvejebringes yderligere ressourcer.

— Kommissionen overvejer i samarbejde med medlemsstaterne felles brug af midler fra EU-budgettet og de
nationale budgetter, i afventning af at der treffes afgorelse om deres videreforelse i den kommende FFR-
periode.

— Hvis det er relevant og muligt, opretter Kommissionen sidelobende med medlemsstaternes eksisterende
ordninger en mekanisme til oget overvigning i tredjelande og ger ogsd brug af de serlige videokonferencer,
der eventuelt er tilrettelagt for hver enkelt migrationsrute som led i planen om beredskab og krisestyring pa
migrationsomréadet, og indsatter eller aktiverer forbindelsesofficerer i de vigtigste oprindelses-, transit-
og/eller bestemmelsestredjelande.

— Hvis der er indgdet en statusaftale mellem et EU-land og et tredjeland, udsender Frontex granseforvalt-
ningshold til at hjelpe de relevante myndigheder i det pageldende tredjeland med at —kontrollere dets
graenser.

— EU-Udenrigstjenesten tager krisereaktionsmekanismen i brug, hvis der opstr en alvorlig situation eller en
nedsituation, som vedrerer eller involverer den eksterne dimension af migration, og ger brug af de enkelte
dele af krisereaktionsmekanismen, som madtte vare relevante: krisemedet, kriseenheden, kriseplatformen og
taskforcen.

— EU-Udenrigstjenestens delegationer udfylder i tat samarbejde med Kommissionen deres respektive roller for,
under og efter en krise, bl.a. ved at tilvejebringe oplysninger, der sikrer situationsbevidsthed, men ogsé ved at
udfgre EU’s diplomatiske, politiske og operationelle arbejde.
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— EU-Udenrigstjenesten traekker pad direktoratet for en integreret tilgang til sikkerhed og fred, Den Civile
Planlegnings- og Gennemforelseskapacitet, Den Militeere Planlegnings- og Gennemforelseskapabilitet og
missioner som led i den falles sikkerheds- og forsvarspolitik, ndr den koordinerende platform, der er relevant
for arbejdet med at sikre situationsbevidsthed og beredskab (modstandsdygtighed), skal ajourferes.

Foranstaltninger i medlemsstaterne ved EU’s ydre granser

— Nationale beredskabsplaner/foranstaltninger vedrerende granseforvaltning, modtagelse og asyl aktiveres i
medlemsstaterne ved EU’s ydre graenser.

— Oplysninger om den operationelle situation, mangler og behov ved EU’s ydre granser tilvejebringes af
medlemsstaterne.

— P4 anmodning af en medlemsstat ved EU’s ydre granser kan EU-civilbeskyttelsesmekanismen aktiveres med
henblik pa at yde den nedvendige bistand.

— I samarbejde med Kommissionen og EU-agenturerne intensiveres granseovervdgningen for at udvide
dakningen til de mest bergrte omréder.

— Pd anmodning af medlemsstaterne ydes der statte fra Frontex for at styrke eksisterende felles operationer eller
for at benytte Frontex’ hurtige graenseintervention.

— EASO udsender i samarbejde med medlemsstaterne relevant personale og udstyr for at bistd med modtagelse
og asyl.

— Europol udsender i samarbejde med medlemsstaterne personale/udstyr/forbindelsesofficerer til at udfere
sikkerhedskontrol af de migranter, der indrejser.

— Frontex stotter tilbagesendelsesaktiviteter i samarbejde med medlemsstaterne ved at udsende specialister i
tilbagesendelse og koordinere tilbagesendelsesoperationer med charterfly og rutefly, herunder med ledsagere
og observaterer i forbindelse med tilbagesendelser.

— Kommissionen opretter europaiske regionale taskforcer i medlemsstaterne ved EU’s ydre grenser for at
fremme udvekslingen af oplysninger og forbedre koordineringen blandt de forskellige aktarer.

— Der oprettes hotspots og modtagelsescentre de steder, hvor presset er stort, med personale fra de relevante
nationale myndigheder og med stotte fra de EU-agenturer, der rdder over de nedvendige migrations- og
sikkerhedsinformationssystemer.

— Kommissionen udsender personale til medlemsstaterne ved EU’s ydre graenser for at bistd med koordinering af
indsatsen.

— Kommissionen fastleegger i samarbejde med medlemsstaterne vigtige offentlige meddelelser om kriser og
benytter de mest effektive kommunikationsmidler, herunder IPCR-platformen, til at offentliggare
meddelelserne og bekempe desinformation.

— Sammen med medlemsstaterne samarbejder Kommissionen med de vigtigste internationale organisationer
(iseer UNHCR og IOM) og vigtige NGO’er fra sag til sag om at anvende de rette supplerende foranstaltninger i
medlemsstaterne ved EU’s ydre graenser.

— Kommissionen stiller projekterne om stattet frivillig tilbagevenden og reintegration til rddighed for
medlemsstaterne.

— Pé grundlag af medlemsstaternes behovsvurdering vurderer og aktiverer Kommissionen de midler, der er til
rddighed via alle relevante (interne og eksterne) finansieringsinstrumenter, herunder deres eventuelle
nedhjzlpskomponent.

— Under ekstraordinere omstendigheder, og hvis ovennzvnte midler ikke er tilstreekkelige, underseger
Kommissionen, om der pé grundlag af FFR-bestemmelserne kan tilvejebringes yderligere ressourcer.

— Kommissionen overvejer i samarbejde med medlemsstaterne falles brug af midler fra EU-budgettet og de
nationale budgetter, i afventning af at der traffes afgorelse om deres videreforelse i den kommende FFR-
periode.

— Medlemsstater, som ikke er under pres, kan tilbyde bistand til medlemsstaterne ved EU’s ydre granser i form af
udstyr, materiale, personale, udsendelse af specialister, frivillig omfordeling af migranter og personale til EU-
agenturernes operationer.

— Medlemsstater, som ikke er under pres, kan bidrage finansielt til enhver yderligere finansiel foranstaltning, der
matte vaere ngdvendig for at gennemfore nedforanstaltningerne.
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Foranstaltninger i andre medlemsstater under pres

— Nationale beredskabsplaner/nationale foranstaltninger vedrerende modtagelse og asyl aktiveres i andre
medlemsstater under pres.

— Andre medlemsstater under pres meddeler oplysninger om den operationelle situation, mangler og behov.

— P4 anmodning af en medlemsstat under pres aktiveres EU-civilbeskyttelsesmekanismen med henblik pé at yde
den nedvendige bistand.

— Kommissionen opretter europaiske regionale taskforcer i andre medlemsstater under pres for at fremme
udvekslingen af oplysninger og forbedre koordineringen blandt de forskellige aktorer.

— Frontex stotter tilbagesendelsesaktiviteter i samarbejde med medlemsstaterne ved at udsende specialister i
tilbagesendelse og koordinere tilbagesendelsesoperationer med charterfly og rutefly, herunder med ledsagere
og observaterer i forbindelse med tilbagesendelser.

— EASO udsender i samarbejde med medlemsstaterne relevant personale og udstyr for at bistd med modtagelse
og asyl.

— Europol udsender personale/udstyr/forbindelsesofficerer til at udfere sikkerhedskontrol af de migranter, der
indrejser.

— Kommissionen udsender personale til medlemsstater under pres for at bistd med koordinering af indsatsen.

— Kommissionen fastlaegger i samarbejde med medlemsstaterne vigtige offentlige meddelelser om kriser og
benytter de mest effektive kommunikationsmidler, herunder IPCR-platformen, til at offentliggare
meddelelserne og bekeempe desinformation.

— Sammen med medlemsstaterne samarbejder Kommissionen med de vigtigste internationale organisationer
(iser UNHCR og IOM) og vigtige NGO'’er om at anvende de rette supplerende foranstaltninger i andre
medlemsstater under pres.

— Kommissionen stiller projekterne om stettet frivillig tilbagevenden og reintegration til rddighed for andre
medlemsstater under pres.

— P4 grundlag af medlemsstaternes behovsvurdering vurderer og aktiverer Kommissionen de midler, der er til
rddighed via alle relevante (interne og eksterne) finansieringsinstrumenter, herunder deres eventuelle
nedhjzlpskomponent.

— Under ekstraordinere omstendigheder, og hvis ovennzvnte midler ikke er tilstreekkelige, underseger
Kommissionen, om der pé grundlag af FFR-bestemmelserne kan tilvejebringes yderligere ressourcer.

— Kommissionen overvejer i samarbejde med medlemsstaterne falles brug af midler fra EU-budgettet og de
nationale budgetter, i afventning af at der treffes afgorelse om deres videreforelse i den kommende FFR-
periode.

— Medlemsstater, som ikke er under pres, kan tilbyde bistand til andre medlemsstater under pres i form af udstyr,
materiale, personale, udsendelse af specialister, frivillig omfordeling af migranter og personale til EU-
agenturernes operationer.

— Medlemsstater, som ikke er under pres, kan bidrage finansielt til enhver yderligere finansiel foranstaltning, der
matte vaere ngdvendig for at gennemfore nedforanstaltningerne.
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FIGUR 1

Figuren illustrerer de forskellige niveauer i planen for beredskab og krisestyring pd migrationsomrédet.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1013/2006 af 14. juni 2006 om
overforsel af affald

(Den Europeeiske Unions Tidende L 190 af 12. juli 2006)

1. Side 53, bilag IV, del II, afsnit »Affald indeholdende hovedsagelig organiske bestanddele, men som ogsd kan
indeholde metaller og uorganiske materialer«, nr. AC170:

I stedet for: »AC170 ex 440310 Affald af forarbejdet kork og trae«

leeses: »AC170 ex 440310 Affald af behandlet kork og trae«

2. Side 66, bilag V, del 1, liste B, afsnit B3, nr. B3050:
I stedet for: »B3050 Ubehandlet affald af kork eller tree ...«

leeses: »B3050 Affald af ubehandlet kork eller tre ...«

3. Side 86, bilag V, del 3, liste B, afsnit »Affald, der hovedsagelig bestar af organiske bestanddele, og som kan indeholde
metaller og uorganisk materiale«, nr. AC170:

I stedet for: »AC170 ex 440310 Affald af forarbejdet kork og trae«

leeses: »AC170 ex 440310 Affald af behandlet kork og trae.
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Berigtigelse til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2018 af 11. marts 2019 om
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2017/1369 for si vidt angar

energimeerkning af kele/fryseapparater, der anvendes til direkte salg
(Den Europeiske Unions Tidende L 315 af 5. december 2020)
Side 174, bilag IV, punkt 3, tabel 4, litra a) »Salgskele/fryseapparaterc, tredje og fjerde raekke:
I stedet for: »Vertikale og L1 < +5 — <-18 1,00
kombinerede salgs-
fryseapparater L2 s+5 — <18 0,90
L3 <+5 — <-15 0,90
Horisontale L1 <+5 — <-18 1,00
salgsfryseapparater
catiae L2 <+5 — <-18 0,92
L3 <+5 — <-15 0,92«
laeses: Wertikale og L1 <-15 — <-18 1,00
kombinerede salgs-
fryseapparater L2 <-12 — <-18 0,90
L3 <-12 — <-15 0,90
Horisontale L1 <-15 — <-18 1,00
salgsfryseapparater
gelryseapp L2 <-12 — <-18 0,92
L3 <-12 — <-15 0,92«







ISSN 1977-0634 (elektronisk udgave)
ISSN 1725-2520 (papirudgave)

|
Den Europzeiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




	Indhold
	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1361 af 30. september 2020 om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2018/2019 for så vidt angår visse planter til plantning af Malus domestica med oprindelse i Serbien og visse planter til plantning af Acer japonicum Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand 
	BILAG 

	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1362 af 30. september 2020 om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/1213 om de plantesundhedsmæssige foranstaltninger for indførsel til Unionen af visse planter til plantning af Acer japonicum Thunberg, Acer palmatum Thunberg og Acer shirasawanum Koidzumi med oprindelse i New Zealand 
	BILAG 

	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1363 af 30. september 2020 om godkendelse af præparatet af Bacillus amyloliquefaciens DSM 25840 som fodertilsætningsstof til alle svinearter (indehaver af godkendelsen er Chr. Hansen A/S) (EØS-relevant tekst) 
	BILAG 

	Kommissionens henstilling (EU) 2020/1364 af 23. september 2020 om lovlige adgangsveje til beskyttelse i EU: fremme af genbosætning, indrejse af humanitære årsager og andre supplerende adgangsveje 
	BILAG Genbosætning: Tilsagn for 2020 

	Kommissionens henstilling (EU) 2020/1365 af 23. september 2020 om samarbejde mellem medlemsstaterne vedrørende operationer, som udføres af fartøjer, der ejes eller drives af private enheder, med henblik på eftersøgnings- og redningsaktiviteter 
	Kommissionens henstilling (EU) 2020/1366 af 23. september 2020 om en EU-mekanisme til kriseberedskab og -styring i forbindelse med migration (Plan for beredskab og krisestyring på migrationsområdet) 
	BILAG 

	Berigtigelse til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1013/2006 af 14. juni 2006 om overførsel af affald (Den Europæiske Unions Tidende L 190 af 12. juli 2006) 
	Berigtigelse til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2018 af 11. marts 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1369 for så vidt angår energimærkning af køle/fryseapparater, der anvendes til direkte salg (Den Europæiske Unions Tidende L 315 af 5. december 2020) 

